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TEMA/SUBJEKAT/SUBJECT: Pagesa Direkte ne Bujgési pér Vitin 2024

I nderuari z. Ministér,

Bashkangjitur e keni pé&r shqyrtim dhe aprovim Udhézimin Administrativ (MBPZHR) -
Nr.11/2024 pér Pagesa Direkte ne Bujqési pér Vitin 2024

Me respekt,



Republika e Kosovés
Republika Kosova - Republic of Kosovo
Qeveria - Vlada - Government

Ministria e Bujqésisg, Pylltarisé dhe Zhvillimit Rural
Ministarstvo Poljoprivrede, Sumarstva i Ruralnog Razvoja
Ministry of Agriculture, Forestry and Rural Development

Kabineti i Ministrit / Kabinet Ministra / Cabinet of the Minister

Daté: 29.02.2024
Ref. KM-88/24

NE mbéshtetje t& nenit 11 (paragrafi 1, nén paragrafi 1.5) t& Ligjit Nr. 08/L-117 pér Qeveriné e
Republikés s& Kosovés, né pajtim me nenin 38 paragrafi 6 t& Rregullores Nr. 09/2011 e Punés s&
Qeverisé s& Republikés s&¢ Kosovés, Ministri i Ministrisé s& Bujqésisg, Pylltarisé dhe Zhvillimit
Rural, nxjerré:

VENDIM

1. Aprovohet Projekt Udhézimi Administrativ MBPZHR - NR. 11/2024 pér Pagesa Direkte né
Bujqési pér vitin 2024.

2. Projekt Udh&zimi Administrativ nga pika 1 e kétij Vendimi dérgohet pér publikim né Gazetén
Zyrtare t€ Republikés s& Kosovés.

3. Vendimi hyn ng fuqi ditén e nénshkrimit.

Faton PECI

7

Ministér i Bujqésisé, Pylltarisé dhe Zhvillimit Rural

Tu dérgohet:
e Kabinetit té Ministrit;
° Zyrés sé Sekretarit té Pérgjithshém;
® Departamentit té Politikave Bujgésore dhe Tregjeve,, dhe
o Arkivit.



Republika e Kosovés
Republika Kosova - Republic of Kosovo
Qeveria — Vlada - Government

Ministria e Bujqésisé, Pylltarisé dhe Zhvillimit Rural
Ministarstvo Poljoprivrede, Sumarstva i Ruralnog Razvoja - Ministry of Agrlculture,
Forestry and Rural Development

UDHEZIM ADMINISTRATIV (MBPZHR) - NR. 11/2024
PER PAGESA DIREKTE NE BUJ QESI PER VITIN 2024

! Udh&zim Administrativ MBPZHR - Nr. 11/2024 pér pagesa direkte ne bujqdsi p&r vitin 2024 i nénshkruar nga
Ministri i Bujqésisg, Pylltaris# dhe Zhvillimit Rural me daté 04.03, 2024,



Ministri i Ministrisé s¢ Bujqésisg, Pylltarisé dhe Zhvillimit Rural,

Né mbéshtetje t& Nenit 6 paragrafi 1, nén paragrafi 1.2, neni 8 paragrafi 2, nén paragrafi 2.2,
paragrafi 5 dhe neni 13 paragrafi 2 dhe 4 t& Ligjit Nr.08/L-072 pér Bujqési dhe Zhvillimin Rural
(Gazeta Zyrtare ¢ Republikés s¢ Kosovés Nr.8/29 Mars 2023), Nenin 14 paragrafi 7 t& Ligjit
Nr.08/L-260 Mbi Ndarjet Buxhetore pér Buxhetin ¢ Republikés sé Kosovés pér vitin 2024 (Gazeta
Zyrtare Nr.26/29 Dhjetor 2023), nenit 11 paragrafi 1 nén paragrafi 1.5 i Ligjit Nr.08/L-117 pér
Qeveriné e Republikés sé Kosovés (Gazeta Zyrtare Nr.34/18 Néntor 2022) Nenit 4, paragrafi 1
nén paragrafi 1.11, Shtojca 1: pika 11 e Rregullores (QRK)-NR.14/2023 pér Fushat e Pérgjegjésisé
Administrative t& Zyrés sé Kryeministrit dhe Ministrive ( 16.08.2023) si dhe Nenit 38, paragrafi 6
t€ Rregullores s& Punés s& Qeverisé Nr. 09/2011 (Gazeta Zyrtare, nr.15, 12.09.2011),

Nxjerré:

UDHEZIM ADMINISTRATIV (MBPZHR) - NR. 11/2024
PER PAGESA DIREKTE NE BUJQESI PER VITIN 2024

KAPITULLI I
DISPOZITAT E PERGJITHSHME

Neni 1
Q&éllimi

Me kété Udhézim Administrativ p&rcaktohen rregullat, kriteret e pranueshmérisé dhe procedurat
¢ pérkrahjes pér fermerét aplikues dhe zbatimin e pagesave direkte né bujgési pér vitin 2024.

Neni 2
Fushéveprimi

Dispozitat e kétij udhézimi administrativ jané t& detyrueshme pér Agjencing pér Zhvillimin ¢
Bujgésisé, Drejtorité Komunale pérkatése pér bujqési dhe fermerét aplikues pér pagesa direkte né
bujgési.

Neni 3
Pérkufizimet

1. Shprehjet e pérdorura né kété udhézim administrativ kané kéto kuptime:
1.1. “PPD 2024” — nénkupton Programin pér Pagesa Direkte pér vitin 2024;
1.2. Pagesé direkte - nénkupton pagesén e dhéné drejtpérdrejt fermerit pér njési t& sipérfaqes,
kg t€ grurit t& dorézuar, krerg, fidan, koshere bletésh, peshk t& shitur, mjedra t& shitura, litér t&

ver€s dhe litér quméshti;

1.3. Sipérfage e tokés bujqésore - nénkupton sipérfagen e tokés sé punueshme, kullosa ose
sipé€rfaqe me kultura shumévijecare;



1.4. Aplikues - nénkupton personin fizik apo juridik i cili aplikon pér mbéshtetje financiare pér
pagesa direkte;

1.5. Pérfitues - nénkupton personin fizik apo juridik i cili pérfiton pagesén direkte sipas
Programit t& Pagesave Direkte per vitin 2024;

1.6. Parregullsi - nénkupton veprimin nga ana e aplikuesit q& bie ndesh me legjislacionin né
fugi dhe me kété Udhézim Administrativ;

1.7. Mashtrim - nénkupton, mashtrimet me subvencione t& pércaktuara né nenin 323 dhe 324
t& Kodit Nr.06/L-074 Penal i Republikés s& Kosovés (Gazeta Zyrtare Nt.2/14 Janar 2019);

1.8. Ministria - nénkupton Ministring e Bujqésisé, Pylltarisé dhe Zhvillimit Rural;
1.9. Agjencia - nénkupton Agjencing pér Zhvillimin e Bujqésisé;

1.10. Kafsh& - nénkupton njé kafshé pér té cilén jané plotésuar t& gjitha kushtet e parashtruara
né rregullat pér dhénie t& pérkrahjes;

L11. Sipérfage e pércaktuar - nénkupton sipérfagen e mbjellur me kultura bujgésore dhe e
verifikuar gjaté kontrollit n& terren;

1.12. Monitorim - nénkupton procesin e monitorimit t& zbatimit t& programit né t€ gjitha fazat;
1.13. sLPIS nénkupton Sistemin e Identifikimin t& Parcelave t& Toké&s (SIPT) dhe softuerin
pérkatés pér skicimin ¢ parcelave t& shfrytézuesve t& tokés dhe futjen e t& dhénave pér parcela
né serverin qendror;

1.14.  NIF - nénkupton Numrin Identifikues t& Fermerit.

Neni 4
Lloji dhe kushtet e pérgjithshme pér pérkrahje

1. Me géllim t€ shtimit t& t& ardhurave t& fermeréve pér (& siguruar nj& qéndrueshméri ekonomike,
pagesat direkte b&hen pér:

1.1. Fermerét mbaréshtues t& lopéve dhe buallicave quméshtore, né t& gjitha fazat e
prodhimtarisé s& quméshtit;

1.2. Fermer&t mbaréshtues t& deleve dhe dhive né t& gjitha fazat e prodhimtarisé s& qumé&shtit;

1.3. Fermerét gé& kultivojné grur€, grur€ pér faré€, elb, thekér, térshérs, misér, luledielli, perime,
vreshta, pemishte, bimé& mjekésore aromatike dhe mjalté dhénése;

1.4, Fermerét g€ kultivojng dhe shesin frutat e freskéta té mjedrés ne pikat grumbulluese;



1.5. Fermerét q& merren me prodhimin e materialit fidanor t& peméve drufrutore dhe hardhisg
s€ rrushit;

1.6. Kompanité prodhuese pér vers ts prodhuar dhe deklaruar zyrtarisht;
1.7. Fermerét mbaréshtues t& bletéve;

1.8. Fermerét pér prodhimtaring e quméshtit sipas kategorive 1€ cilésisg;
1.9. Fermer&t mbargshtues t& pulave vojse;

1.10. Fermerét mbaréshtues t& dosave pér riprodhim;

1.11. Thertoret pér therjet e raportuara t€ gjedhit;

1.12. Fermerét q& merren me prodhimtari né bujgési organike;

1.13. Fermer&t mbaréshtues t& peshqve né hurdha;

1.14. Fermerét mbaréshtues t& vigave pér majméri;

1.15. Fermerét mbaréshtues t& zogjve pér majméri - brojlerst.

1.16. Fermerét mbaréshtues t& méshqerrave per riprodhim.

2. Pagesat direkte nga paragrafi 1 i kétij neni béhen pér pérfituesit q¢€ pérmbushin kriteret e
pércaktuara n& bazé t& kétij udhézimi administrativ.

3. Pagesat direkte behen pér t& gjithé fermerét aplikues — pérfitues né téré territorin e Republikés
s€ Kosovés.

Neni 5
Aplikues

1. Aplikues pér pérkrahje nga PPD pér vitin 2024 mund t& jen& personat fiziké dhe Jjuridiké.
2. Personi fizik, duhet & jeté shtetas I Republikés s& Kosovés.
3. Personi juridik, duhet t& jet& i regjistruar n& Agjencing e Regjistrimit t& Biznesit né Kosové,

Neni 6
Pérkrahja financiare

1. Pérkrahja financiare sigurohet nga Buxheti i Kosovés.



2. Ministri mund & shtoj buxhetin pér pérkrahje financiare mbi planifikimin e Programit pér
Pagesa Direkte né Bujqési pér vitin 2024, duke i shfrytézuar burimet tjera t& financimit t&
péreaktuara sipas Ligji Nr.08/L-260 Mbi Ndarjet Buxhetore pér Buxhetin e Republikés s& Kosovés
pér vitin 2024 (Gazeta Zyrtare Nr.26/29 Dhjetor 2023) dhe Ligjin Nr.03/L-048 pér Menaxhimin e
Financave Publike dhe Pérgjegjésité (Gazeta Zyrtare Nr.27/03 gershor 2008).

3. Ministri mund t& nxjerré vendim pér ndryshimin dhe plotésimin e buxhetit t& planifikuar pér
programin pér pagesa direkte n& bujqési pér vitin 2024, né rastet:

3.1. Kur Drejtoria pérkatése né Agjenciné pér Zhvillimin e Bujqésisé konstaton se ka tepricé té
buxhetit n& ndonjérin prej nén sektoréve;

3.2 Kur Drejtoria pérkatése né Agjencing pér Zhvillimin e Bujqésisé konstaton se numri i
aplikuesve t& cilét kang plotésuar kriteret e pranueshmerisé né nén sektorét pérkatés kané ndikim
mé & larté buxhetor né krahasim me buxhetin e planifikuar pér até nén sektor.

Neni 7
Pérgatitja dhe zbatimi i
Programit t& Pagesave Direkte

1. Pérgatitja e Programit pér Pagesa Direkte béhet nga Departamenti i Politikave Bujqésore dhe
Tregjeve.

2. Aprovimi i Programit pér Pagesa Direkte bhet nga Ministri i Bujgésisé, Pylltarisé dhe
Zhvillimit Rural.
3. Zbatimi i Programit pér Pagesa Direkte béhet nga Agjencia pér Zhvillimin e Bujqésisé-

4. Monitorimi i zbatimit t& Programit pér Pagesa Direkte behet nga Departamenti i Politikave
Bujgésore dhe Tregjeve.

5. AZHB shfrytézon t& dhénat nga Drejtorité komunale pér Kadastér dhe Gjeodezi, Departamenti
1 Politikave Bujgésore dhe Tregjeve, Departamenti i Vreshtarisé dhe Verétarisé dhe Agjencia e
Ushgimit dhe Veterinarisé.

6. AZHB pér zbatimin e PPD 2024 dhe procedurat tjera administrative teknike raporton tek
Ministri i MBPZHR-s¢ dhe e njofton Departamentin ¢ Politikave Bujqésore dhe Tregjeve.

KAPITULLI I
PAGESAT DIREKTE PER VITIN 2024

Nénkapitulli I - Pagesat direkte pér lopé dhe buallicat quméshtore dhe méshqerra pér
riprodhim



Neni 8
Kriteret ¢ pranueshmérisé

1. Kriteret q& duhet t'i plotésojné fermerét mbarsshtues t& lopéve dhe buallicave quméshtore né
prodhimtaring aktive t& quméshtit, dhe méshqerrave pér riprodhim, jané:

1.1 T& mbaréshtojné s¢ paku 5 kreré lopé quméshtore ose buallica quméshtore ose méshqgerra
pér riprodhim, ose s& paku 5 kreré lopé quméshtore dhe buallica quméshtore dhe méshgerra
pér riprodhim s& bashku;

1.2 N& kohén/ditén e aplikimit, mosha e kafshé&ve-lopé quméshtore ose buallica quméshtore
duhet me gen s& paku 20 muaj deri né 12 vjet, ndérsa e méshgerrave pér riprodhim duhet me
gen s€ paku 14 muaj deri né 20 muaj;

1.3 N& kohén/ditén e aplikimit, mosha e kafshéve - méshqerrave pér riprodhim, duhet me gen
s€ paku 14 muaj deri né 20 muaj;

1.4 Kafshét, dubet t& jené t& matrikuluara me matrikulé t& Republikés sé Kosovés ose shteteve
té BE-sé&;

1.5 Aplikuesi, duhet t& jeté shtetas i Republikés s& Kosovés;

1.6 Kafshét duhet t& jeng t& identifikuara dhe t& regjistruara né Sistemin e Identifikimit dhe t&
Regjistrimit t& Kafshéve ng AUV;

1.7 Numri i kafsh&ve né fermé dhe n& bazén e t& dhénave duhet t& Jjeté i pérditésuar.

1.8 Racat e pranueshme t& méshgerrave qe subvencionohen jané: Busha, Simental, Holstein,
Montebiliar, Taranteze dhe Jersey.

2. Subvencionimi b&het pér kreré:
2.1. Lop& quméshtore né vlers prej 90 €/kreré;
2.2. Buallica quméshtore né vlers prej 180 €/kreré;
2.3. Méshqerra pér riprodhim, ng vleré prej 50 €/krers.
NENKAPITULLI I - PAGESAT DIREKTE PER DELE DHE DHI QUMESHTORE

Neni 9
Kriteret e pranueshmérisé

I. Kriteret q& duhet t'i plotésoiné fermerst mbardshtues pér dele dhe dhi quméshtore né
prodhimtaring aktive t& quméshtit jané:



1.1. Té mbar&shtojné s& paku 30 kreré dele quméshtore ose s& paku 20 kreré dhi quméshtore,
né€ prodhimtaring aktive t& quméshtit;

1.2. N& kohén/ditén e aplikimit, mosha e kafshéve duhet t& Jete se paku 12 muaj deri ng 7 viet;

1.3. Kafshét, duhet t& jené t& matrikuluara me matrikulé & Republikés s& Kosovés ose
shteteve t& BE-sé;

1.4, Aplikuesi duhet t& jeté shtetas i Republikés s& Kosovés;

1.5. Kafshét, duhet t& jené t& identifikuara dhe t& regjistruar né€ Sistemin e Identifikimit dhe t&
Regjistrimit t& Kafshéve né AUV;

1.6. Numri i kafshéve né fermé dhe né bazén e & dhénave duhet t& jet& i pérditésuar.
2. Subvencionimi béhet pér kreré:
2.1.dele né vlerg prej 25 €/kreré;
2.2, dhi n& vlerg prej 30 €/krerg.
NENKAPITULLI I - PAGESAT DIREKTE PER BLETE

Neni 10
Kriteret e pranueshmérisé

L. Kriteret q& duhet t'i plot€sojné fermerét mbaréshtues t& bletéve jané:
1.1. Duhet t€ jené shtetas t& Republikés s& Kosovés;
1.2. T& mbaréshtojné s€ paku 30 shoqéri bletssh — koshere, me pérjashtim t& nukleusit;

1.3. Fermerét qé& kané 30 deri n& 100 shoqéri bletésh — koshere, mund t’i keng t& vendosura
shoqgrité e bletéve - kosheret maksimumi né dy (2) bletishte, fermerét q& kané mbi 100 deri
200 shoqéri bletésh — koshere, mund t'i kené t& vendosura shoqérité e bletéve - kosheret
maksimumi né tri (3) bletishte, fermerat q¢ kan€ mbi 200 deri 400 shoqéri bletésh (koshere)
mund t’i kené t& vendosura shogérité e bletéve (kosheret) maksimumi né katér (4) bletishte,
fermerét q€ kané mbi 400 shogéri bletésh (koshere) mund t’i kené t& vendosura shogérité e
bletéve (kosheret) maksimumi né shtaté (7) bletishte;

1.4. Fermerét aplikues, né bletishten bazé duhet t& kené sé paku 30 shoqgéri bletésh, ndérsa né
bletishtet tjera duhet t& keng s& paku 15 shoqéri bletésh;

1.5. Kosheret duhet t& jené t& shénjuara qarté me Numrin Identifikues t& Fermerit (NIF), me
ngjyré t& pérhershme sipas standardit me dimensione 30 x 12 cm;



1.6. Kosheret duhet t& posedojné s¢ paku gjashté (6) korniza;

1.7. N& momentin e kontrollit t& fermerit/ aplikuesit, né rast se i mungon NIF né koshere ose
Esht€ 1 pa lexueshém, atéhers pérjashtohet nga subvencionimi secila koshere pa numrin
Identifikues t& fermerit (NIF) t& shénjuar;

2. Subvencionimi pér shoqéri bletésh - koshere béhet né vleré prej 20 euro, ndérsa fermerét o
certifikuar pér prodhimtari organike né bletari, subvencionohen né vierg prej 25 euro pér shogéri
bietésh— koshere;

NENKAPITULLI [I- PAGESAT DIREKTE PER QUMESHTIN SIPAS KATEGORIVE
TE CILESISE

Neni 11
Kriteret ¢ pranueshmérisé

1. Kriteret & duhet t' plotésojné fermerét prodhues t& quméshtit: Klasa ekstra, Klasa I dhe Klasa
IT* sipas standardeve 16 kategorizimit sipas legjislacionit ng fugqi, jané:

1.1. T jené shtetas t& Republikés s& Kosovés;

1.3. T kené kontratén e lidhur pér shitjen e quméshtit me ndonjérén nga quméshtoret e
licencuara n& Kosové ose me ndonjérén nga pikat e grumbullimit t& quméshtit, t& regjistruara
si biznese dhe t& cilat kan& kontraté me ndonjérén nga quméshtoret e licencuara né Kosoveg;

1.4. T& ofrojné déshmi t& léshuar nga laboratori i AUV pér cilésing e quméshtit t& dorgzuar nd
quméshtore ose pikén e grumbullimit t& quméshtit e cila éshté e regjistruar si biznes dhe ka
kontraté me ndonjérén qumeéshtore t& licencuar:

1.5, T& dorézojné s& paku 3,000 litra qumésht pér gjashté (6) muaj, sipas gjashtémujoréve t&
vitit kalendarik;

1.6. T& ofrojé déshmi pér sasing mujore & quméshtit t& shitur — dorézuar né ndonjérén nga
quméshtoret ¢ licencuara né Kosové ose né ndonjérén nga pikat e grumbullimit t quméshtit té
regjistruara si biznese dhe t& cilat kang kontraté me ndonjérén nga quméshtoret e licencuara né
Kosovg;

1.7. T& ofrojé déshmi bankare Pér sasing mujore t& quméshtit t& shitur — dorézuar.

2. Meényra e pagesés sé subvencioneve behet per litér t& quméshtit t& dorézuar né quméshtore ose
pikén pér grumbullimin e quméshtit, sipas kategorive:



2.1. Ekstraklasa....0.07 €
22. Klasael....... 0.04 €
23. Klasaell.....002 €

NENKAPITULLI IV- PAGESAT DIREKTE PER PULA VOJSE

Neni 12
Kriteret e pranueshmérisé

1. Kriteret q& duhet t plotésojné fermerét mbaréshtues t& pulave vojse né t& gjitha fazat e
prodhimtarisg aktive & vezéve, jané:

1.1, T& jené shtetas t& Republikés sé Kosovés;

1.2, T& mbaréshtojné sé paku 2000-pula vojse né t& gjitha fazat e prodhimtarisé aktive t&
vezéve;

1.3.  Aplikuesi - subjekti duhet t& jeté i regjistruar ng AUV:

1.4, Né& kohén/ditén e realizimit te kontrollit ne teren, mosha e pulave vojse duhet me gen 16
Javésh, por jo me shumé se 95 javésh;

1.5, Aplikuesi - subjekti duhet t& aplikoj programin e vaksinimit;
1.6.  Aplikuesi - subjekti duhet t& aplikon vulosjen e vezéve pér treg.

2 Subvencionimi b&het pér pule vojse, né té gjitha fazat e prodhimtarisé aktive t& vezéve, né vleré
prej 0.50 €;

3. Subvencionimi béhet vetém Per njé turnus t& prodhimtarisé brenda vitit kalendarik.
NENKAPITULLI V - PAGESAT DIREKTE PER DOSAT PER RIPRODHIM

Neni 13
Kriteret e pranueshmérisé

1. Kriteret q& duhet t’i plotésojné fermerét q& mbaréshtojné dosa pér riprodhim jané:
1.1. T€ jeng shtetas t& Republikés s& Kosovés;
1.2.T¢€ mbaréshtojng s& paku dy (2) dosa pér riprodhim aktiv né t& gjitha fazat e riprodhimit;

1.3. Kafshét duhet t& jené t& matrikuluara me matrikulé t& Republikés s& Kosovés ose shteteve
t& BE-ség;



1.4.Kafshét duhet t& jens t€ identifikuara dhe te regjistruara né sistemin e Identifikimit dhe
Regjistrimit t& Kafshéve ng AUV.

1.5. Numri i kafshéve né fermé dhe né bazén e 3 dhénave duhet t& jeté i pérditésuar.

2. Subvencionimi pér kreré dose né riprodhim béhet né viers prej 25 €.

NENKAPITULLI VI - PAGESAT DIREKTE PER THERJET E RAPORTUARA TE
GJEDHIT

Neni 14
Kriteret e pranueshmérisé

1. Kriteret g& duhet t' plotésojné aplikuesit / thertoret t& cilat b&jné therjen e gjedhéve, jans:
1.1.  Té jené shtetas t& Republikés s& Kosovés;

1.2.  T& jené t& licencuara / aprovuara me vendim nga AUV pér kategorité e sigurisé A, B, C
dhe D;

1.3. T& raportojné therjet né bazén e t& dhénave né Sektorin e Identifikimit dhe Regjistrimit
n€ AUV, sipas dinamikés s& paraparé t€ thertores;

1.4, Gjedhet duhet t& jeng t& matrikuluara me matrikulé t& Republikés s& Kosovés;

1.5. Trupi i therur i kafshés/gjedhit duhet t& kontrollohet dhe déshmohet me vértetim

/procesverbal nga veterineri pérgjegjés i autorizuar nga AUV.

2. Subvencionimi béhet né vlers prej 50 euro pér kreré té gjedhit 16 therur, Pagesa prej 50-euro i
béhet thertores.

NENKAPITULLI VII—- PAGESAT DIREKTE PER SEKTORIN E AKUAKULTURES

Neni 15
Kriteret e pranueshmeérisé

L. Kriteret q& duhet t'i plotésojné fermerét pér mbaréshtimin e peshqve né hurdha jang:
1.1.T€ jené shtetas t& Republikés s& Kosovés;
1.2. T& shesin s& paku 2500 Kg peshk t& freskét - peshku i gialle, peshku i pastruar refuz,
peshku i mbytur dhe i ftohur n& temperaturé +5°C i paketuar ne vakum, brenda gjashté (6)

muajve, né Republikén e Kosovés ose jashté vendit;

1.3. Llojet e pranueshme t& peshkut jané Trofta dhe Krapi;
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1.4.Té& jené t& licencuar nga MBPZHR pér zhvillimin e aktiviteteve né akuakulturg;
1.5.T& jen& té regjistruar ng AUV.
2. Subvencionimi béhet pér kg t& peshkut t& shitur né vleré prej 0.20 euro/kg.

NENKAPITULLI VIII - PAGESAT DIREKTE PER SIPERFAQET E MBJELLURA ME
GRURE, ELB, THEKER, TERSHER, MISER DHE SASINE E DOREZUAR TE GRURIT

Neni 16
Kriteret e pranueshmérisé

1. Kriteret q& duhet t'i plotésojné fermerét Pér sipérfaqet e mbjellura me gruré, elb, thekér, térshére,
misér dhe fermerét pér sipérfaget ¢ mbjellura me gruré dhe sasiné e grurit t& dorézuar né pikat
grumbulluese, jang:

1.1.T& jené shtetas t& Republikés s& Kosovés;

1.2. T€ kené t& mbijelle sé paku 1 ha me gruré, ose me elb, ose me thekér, ose me térshéré ose
me misér;

1.3. Parcela e mbijellg, me cilin do prej drithérave - grurg, ose elb, ose thekér, ose térshérg, ose
mis€r duhet t& jeté s& paku 0.20 ha ¢ pandaré;

1.4.T€ dor&zojné s& paku 3000 kg gruré né pikat grumbulluese: mully, silos ose piké t& vecante
grumbulluese t& grurit, t& cilat duhet t& Jeng té regjistruara si biznese:

1.5.T¢ dekiarojné nén betim, pér saktésing dhe vertitésin e sipérfaqes pér té cilén aplikojné dhe
e digjitalizojné né momentin e aplikimit

2. Subvencionimi pér aplikuesit /fermerét t& cilst kultivojné grurg, elb, thekér, térshéré, misér, do
18 behet pér sipérfaqe-hektar t& kultivuar ose pér sipérfage-hektar t& kultivuar me gruré dhe sasi-
kg te grurit te dorézuar:

2.1. Subvencionimi pér sipérfage-ha t& kultivuar me grurg, elb, thekeér, térshéré, né viere prej
150 €/ha;

2.2. Subvencionimi pér sipérfaqe-ha té kultivuar me misér, né vleré prej 175 €/ha, dhe
2.3. Subvencionimi pér sasi - kg t& grurit t& dorézuar, né vlers prej 0.04 €/kg.

NENKAPITULLI IX - PAGESAT DIREKTE PER SIPERFAQET E MBJELLURA ME
GRURE PER PRODHIM TE FARES
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Neni 17
Kriteret e pranueshmérisg

1. Kriteret q& duhet t'i plotésojné fermerét Dér sipérfaget ¢ mbjellura me grure pér prodhim té farés
jané:

1.1 T& jené shtetas t& Republikas s& Kosovés;

1.2. T& kené & mbjell& s& paku 5 ha me gruré pér prodhimin e farss;

1.3. Té& posedojné kontratén e-lidhur me kompaning prodhuese t& farés;

1.4. Parcela e mbjellé me grure pér faré duhet t& jet sé paku 1 ha e pandarg;

1.5. Fara e varietetit t& grurit t& mbjellg duhet t& jet& n& Listén e Farérave t& Kosove;

1.6. T& deklarojné nén betim, pér saktésing dhe vértetésing e sipérfaqes pér t& cilén aplikojné
dhe e digjitalizojn& n& momentin e aplikimit;

2. Subvencionimi béhet pér sipérfage-ha dhe sasi- kg te grurit t& dorézuar:

2.1. Subvencionimi pér sipérfage-ha, n& vlers prej 250 €/ha, dhe

2.2. Subvencionimi pér sasi-kg t& grurit t& dorézuar, n& vlers prej 0.04 €/kg.
3. Pas realizimit t& dy inspektimeve fushore nga ana e inspektoréve fito sanitard - AUV, nése
parcelat i plotésojné kriteret pér prodhim € farés s& grurit, atsherg subvencionim b&het né viers
prej 250 €/ha. Ndérsa, nése parcelat nuk i plotésojné kriteret pér prodhim & farés s& grurit dhe
refuzohen, atéheré fermerst pérfitojné vetém subvencionin pér prodhimtaring e grurit merkantil ng
vieré prej 150 €/ha.

NENKAPITULLI X- PAGESAT DIREKTE PER LULEDIELLI

Neni 18
Kriteret e pranueshmérisés

1. Kriteret & duhet t' plotésojné fermerst pér sipérfaget e mbjellura me luledielli jané:
L.1.  TE jeng shtetas t& Republikés sé Kosovés;
1.2, T& kené t& mbjeliur s& paku 1 ha me luledielli;
1.3. Parcela ¢ mbjellé me luledielli, duhet t& Jet€ s& paku 0.20 ha e pandaré;

1.4. Té deklarojné nén betim, pér sakt&siné dhe vértetésing e sipérfaqes pér té& cilén aplikojné
dhe e digjitalizojné né momentin e aplikimit,
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2. Subvencionimi béhet pér sipérfage-hektar, né vlers prej 300 €/ha.
NENKAPITULLI XI - PAGESAT DIREKTE PER PERIME

Neni 19
Kriteret e pranueshmérisé

1. Kriteret & duhet t'{ plotésojné fermerét pér sipérfaqet € mbjellura me perime jané:
1.1.T€ jeng shtetas t& Republikés s& Kosovés;

1.2.T& kené t& mbjellé s& paku 0.30 ha me perime né& fushé t& hapur ose 0.10 ha me perime né
serra ose s€ paku 0.30 ha me perime né fushé t& hapur dhe né serré s& bashku;

1.3.Parcela e mbjellé me perime né fishé t& hapur duhet t& jeté s& paku 0.20 ha e
pandarg;

1.4.Parcela e mbjellé me perime ng ambiente t& mbrojtura - serra, duhet t& jeté s& paku 0.05 ha
€ pandaré;

1.5. Fermerét/aplikuesit gé& kultivojn& dhe aplikojné pér kulturén perimore kungull, t& keng
kontraté (1) nj& vjeqare t& vértetuar nga noteri pér shitjen e kungullit me ndonjérén nga
kompanitg gé realizojné grumbullimin dhe pérpunimin e kungullit, vien vetém pér fermerét g&
kultivojné kungull me sipérfage mbi 2 ha.

1.6. Fermerét/aplikuesit q& kultivojné dhe aplikojné pér kulturén perimore kungull, t& sjellin
déshmi pér sasing e kungujve t& shitur né ndonjérén nga kompanité qé realizojng grumbullimin
dhe pérpunimin e kungullit - vlen vetém pér fermerét q& kultivojné kungull me sipérfage mbi
2 ha;

1.7 Fermerét/aplikuesit & kultivojné dhe aplikojng pér kulturén perimore kungull, t& ken&
déshming e pagesés nga banka pér sasing e kungujve t& shitur - vlen vetém pér fermerét qé
kultivojné kungull me sipérfage mbi 2 ha;

1.8.Fermerét/aplikuesit q& kultivojné dhe aplikojné pér kulturén perimore kungull, t& shesin s&
paku 5000 kg kunguj né kompanits q€ realizojng& grumbullimin dhe pérpunimin e kungullit -
vlen vetém pér fermerét q& kultivojng kungull me sipérfage mbi 2 ha;

1.9.T€ deklarojné nén betim, pér saktéson dhe vértet€siné e sipérfaqes pér té cilén aplikojné
dhe e digjitalizojn& 18 momentin e aplikimit.

2. Subvencionimi béhet pér sipérfaqe -hektaré t& mbjellur/kultivuar me perime:

2.1. Subvencionimi ne vleré prej 600 €/ha pér perimet ¢ mbjella/kultivuara ne fushé t& hapur:
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2.1.1. Spec varictetit “Kurtovka™;
2.1.2. Spec varietetit “Somborka™:
2.1.3. Domate;

2.1.4. Trangull (varieteti Kornishon);
2.1.5. Qepé;

2.1.6. Hudhér;

2.1.7. Fasule monokulturs.

2.2 Subvencionimi né vlers prej 500 €/ha pér perimet e tjera t&€ mbjella’kultivuara ne fushé t&
hapur,

2.3. Subvencionimi né vlers prej 850 €/ha per perimet e mbjellura/kultivuara né serra;
2.4. Subvencionimi né vlerg prej 150 €/ha, pér kulturén perimore kunguj dhe kunguj t& misirit.

NENKAPITULLI XII - PAGESAT DIREKTE PER VRESHTA
EKZISTUESE

Neni 20
Kriteret e pranueshme
1. Kriteret q& duhet 4 plotésojné fermerét par sipérfage me vreshta ekzistuese Jané:
1.1.  T&jen shtetas t& Republikés s& Kosovés;
1.2, Té kené t& mbjellé s& paku 0.10 ha me vreshta;
1.3. Parcela e mbjellé me vreshta duhet t& Jeté s& paku 0.05 ha e pandarg;

1.4. T& jen t& regjistruar ne kadastrin e vreshtave n€ Departamentin e Vreshtarisé dhe Vertarisé
- MBPZHR;

1.5. Vreshti duhet t& jets 1 mirémbajtur i lévruar n& mes t& rreshtave ose me bari t& kultivuar ng&
mes 1€ rreshtave, krasitur, mbrojtur nga sémundjet dhe démtuesit dhe sistemi i mbjelljes t& jets
me renditje t& qarté dhe t& rregullt t& rendeve/rreshtave;

1.6. Té& deklarojné nén betim, pér saktésin€ dhe vértetésing e sipérfaqes pér té cilén aplikojné
dhe e digjitalizojné né momentin e aplikimit.
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2. Subvencionimi béhet pér sipérfage hektars, né vlers prej 1050 €/ha;

2.1.Fermerét t& cilét kané t& mbjelle/kultivojné s& paku 0.10 ha deri 100 ha sipérfaqe me
vreshta, do te subvencionohen né vlers prej 1050 €/ha;

2.2 Fermerét t& cilét kané t& mbjellé/kultivojné mbi 100 ha sipérfage me vreshta me , do te
subvencionohen né vleré prej 1050 €/ha pér 100 ha e parg, dhe né viers prej 700 €/ha pér
sipérfaqen e vreshtit mbi 100 ha.

NENKAPITULLI XIil- PAGESAT DIREKTE PEER PEMISHTET EKZISTUESE
Neni 21
Kriteret e pranueshmérisé

1. Kriteret g& duhet t'i plot€sojng fermerst pér sipérfaget e mbjellura me pemishte ekzistuese,
jang:

1.1. T€ jené shtetas t& Republikés s& Kosovés;
1.2. T& kené t& mbiellés s& paku 0.50 ha me pemé drufrutore;

1.3. Té kené t& mbjellé s& paku 0.20 ha me pemé & iméta - dredhéz, manaferrs, aroni dhe
boronicé, né fushé t& hapur ose né serré.

1.4. Parcela e mbjellé me pemé drufrutore duhet 1€ jet€ s& paku 0.20 ha e pandar;

1.5. Parcela e mbjellé me pemé t€ iméta - dredhéz, manaferré, aroni dhe boronicg, né fushs t&
hapur ose né serré, duhet & jeté s& paku 0.10 ha ¢ pandaré;

1.6. Pemishtja duhet t& jeté e mirémbajtur - e 1évruar ose e mbjelle me bari né mes t& rreshtave,
krasitur, mbrojtur nga sémundjet dhe démtuesit dhe sistemi i mbjelljes t& jeté me renditje t&
qarté dhe t& rregullt t& rendeve-rreshtave;

1.7. T€ deklarojné nén betim, pér saktésing dhe vértetésing e sipérfaqes pér té cilén aplikojné
dhe e digjitalizojn& né momentin e aplikimit.

2. Subvencionimi béhet pér sipérfage-hektar, né vieré prej 450 €/ha.

NENKAPITULLI XIV PAGESAT DIREKTE PER SASINE E SHITUR TE FRUTAVE
TE MJEDRES

Neni 22
Kriteret e pranueshmérise

L. Kriteret q& duhet t'i plotésojné fermerét pér sipérfaget e mbjellura me mjedér dhe pér sasiné e
shitur t& frutave t& mjedrés jané:

15



L.1. T& jen¢ shtetas t& Republikés s& Kosovés;
1.2. T& kené t& mbjellé s& paku 0.10 ha me mjedér, né fushé t& hapur ose né serré;

1.3. T€ keté kontratén pér shitjen e frutave t& mjedrés me ndonjérén nga pikat grumbulluese t&
cilat jané & regjistruara si biznese;

1.4. T€ shesin s& paku 500 kg fruta t& mjedrés né pikat grumbulluese;
1.5. Té ofroj& déshmi bankare pér sasing e frutave t& mjedrés té shitura,
1.6. Pranohen si t& shitura vetém frutat ¢ freskéta t& myjedrés.

1.7. Té& deklarojng nén betim, pér saktésing dhe vértetésing e sipérfages pér t& cilén aplikojné
dhe e digjitalizojné né momentin e aplikimit.

2. Subvencionimi béhet pér kg te shitur te frutave t& freskéta te mjedrés, né vleré prej 0.20 € /ke.

NENKAPITULLI XV- PAGESAT DIREKTE PER MATERIAL FIDANOR TE PEMEVE
DRUFRUTORE DHE HARDHISE SE RRUSHIT

Neni 23
Kriteret ¢ pranueshmérisé

1. Kriteret q& duhet t plotésojné fermerét/subjektet g€ prodhojné material fidanor t& peméve
drufrutore dhe hardhisé s& rrushit jané:

L.1. T& jené shtetas 1& Republikés s& Kosovés;

1.2. Fermeri/subjekti duhet t& jeté i licencuar né MBPZHR-s¢ pér prodhimin e materialit
fidanor t& peméve;

1.3. Fermeri/subjekti duhet t& jeté i licencuar né MBPZHR-sé pér prodhimin e materialit
fidanor t& hardhisg s& rrushit;

1.4. Fermeri-subjekti, gjaté vitit kalendarik 2024, duhet t& prodhojé sé paku 3,000 fidané t&
peméve drufrutore ose hardhisé s& rrushit;

1.5. Subvencionimi béhet vetém pér fidanét (1) nj&vjecare.
2. Subvencionimi do t& béhet pér numér t& fidandve t& prodhuar;

2.1 Fermerét/subjektet q& prodhojné s& paku 3000 e mé shumé fidané t& peméve drufrutore do
t& subvencionohen né vleré prej 0.25 €/fidan;
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2.2 Fermer&t/subjektet q& prodhojné s¢ paku 3000 e mé shums fidang t& hardhisé s& rrushit do
1€ subvencionohen né vlerg prej 0.15 €/Fidan.

NENKAPITULLI XVI- PAGESAT DIREKTE PER PRODHIMTARINGE ORGANIKE

Neni 24
Kriteret ¢ pranueshmérisé

1. Kriteret q& duhet 18 plotésojng fermerét pér prodhimtaring organike, jang:
L.1.  Te jeng shtetas t& Republikés s& Kosovés;
1.2. Té kené t& mbjells s& paku 0.10 ha me kultura bujgésore me gellim t& prodhimit organik;

1.3. T& kené t& mbjells s& paku 0.10 ha me kultura bujqésore q&é ndodhen né& fazén e
konvertimit/kalimit pér prodhimtari organike;

1.4. Parcela e mbjellé me kultura bujqésore me qéllim t& prodhimit organik duhet t& jeté sé
paku 0.05 ha e pandaré;

1.5. Parcela e mbjellé me kultura bujgésore q& ndodhet né fazén e konvertimit/kalimit pér
prodhimtari organike, duhet & jeté s& paku 0.05 ha e pandaré;

1.6. N&momentin e aplikimit fermeri duhet t& deklaroj se cila kulturé bujqésors &shté e mbyjelle
né parcelén/ngastrén pér t& cilén aplikon;

1.7. T& deklarojné nén betim, pér saktésing dhe vértetdsing e sipérfaqes pér té cilén aplikojné
dhe e digjitalizojné n& momentin e aplikimit.

2. Subvencionimi béhet pér sipérfage-hektar né vlers prej 100 €/ha kur sipérfageje gjendet ne
fazén e konvertimit/kalimit ose né& vlers prej 250 €/ha kur sipérfageje &shté e certifikuar pér
prodhimtari organike dhe &shté vlers shtesd mbij subvencionimin bazé & kulturave t& caktuara
bujqésore, & cilat subvencionohen pérmes Programit té Pagesave Direkte 2024.

3. Pérfitues jané fermer&t t& cilét kané t& mbjellé/kultivojné s& paku 0.10 ha me kultura bujgésore,
dhe pér te cilén posedojng déshminé se giendet ne fazén e konvertimit/kalimit ose déshminé e
certifikimit pér prodhim organik.

NENKAPITULLI XVII - PAGESAT DIREKTE PER BIMET MJEKESORE
AROMATIKE DHE BIMET MJALTE DHENESE

Neni 25
Kriteret e pranueshmérisé

1. Kriteret q& duhet t’i plotésajné fermerét pér bimét mjekésore aromatike dhe mjalts dhénése,
jané:
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1.1. Té jen& shtetas t& Republikés s& Kosovés;

1.2, TE kené t& mbjellg s paku 0.10 ha me bimé mjekésore dhe aromatike/BMA ose mjalté
dhénése;

1.3. Parcela e mbjellé me bimé mjekésore aromatike/BMA ose myjalté dhénése duhet t& jeté s&
paku 0.05 ha ¢ pandaré.

3. Subvencionimi do t& b&het pér sipérfage-hektar, né vlers prej 450 €/ha;

NENKAPITULLI XVIII - PAGESAT DIREKTE PER VEREN E PRODHUAR DHE TE
DEKLARUAR ZYRTARISHT

Neni 26
Kriteret e pranueshmérisé

1. Kriteret q& duhet t’ plotésojné kompanitg prodhuese & verés, jané:
L.I. T& jené shtetas t& Republikés s¢ Kosovés;

1.2. Aplikuesi / subjekti duhet t& jeté i licencuara né Departamentin e Vreshtarisé dhe
Vertarisé - MBPZHR pér prodhimin e verérave;

1.3. Aplikuesit/subjektet duhet q& deri mé daté 10 Dhjetor 2023 ng& Departamentin e Vreshtarisé
dhe Verétarisé t& deklarojné t& dhénat pér deklarimin pérfundimtar t& vjeljes s& rrushit pér vieljet
e vitit 2023.

1.4. Aplikuesit/subjektet duhet q€ deri mé daté 15 Janar 2024 né Departamentin e Vreshtarisé
dhe Verétariss t& deklarojné t& dhénat e prodhimit vjetor t& vergs pér vieljet e vitit 2023.

2. Subvencionimi béhet pér litér vers t& prodhuar dhe deklaruar zyrtarisht, n& vlers prej 0.08
€/litér.

NENKAPITULLI XIX )
PAGESAT DIREKTE PER VICA PER MAJMERI

Neni 27
Kriteret ¢ pranueshmérisé

I Kriteret q& duhet t1 plotésojné fermerést mbaréshtues t& vigave pér majméri jang:
1.1. T& jen& shtetas t& Republikés s& Kosovés;

1.2. Té mbar&shtojné sé paku 10 kreré vica pér majméri - meshkuj dhe femra gjaté vitit
kalendarik;
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1.3. Né kohén/ditén e aplikimit, mosha e vigave pér majméri duhet te jeté nga 6 - 14 muaj;
1.4, Vicat p&r majméri duhet t& Jen€ t&€ matrikuluar me matrikulé t& Republikés s& Kosovés;

1.5. Vicat pér majméri duhet t& jené t& identifikuara dhe t& regjistruara né sistemin e
Identifikimit dhe Regjistrimit t& kafshéve ng AUV;

1.6. Numiri i vigave pér majméri né fermé dhe né bazén e t& dhénave duhet t& jeté i pérditésuar,
2. Subvencionimi béhet pér kreré - vi¢a pér majméri, né vlers prej 25 €/kreré.
NENKAPITULLI XX PAGESAT DIREKTE PER ZOGJ PER MAJMERI

Neni 28
Kriteret e pranueshmérisé

1. Kriteret q& duhet t'i plotésojné fermerét/ subjekte mbaréshtues t& zogjve PEr majméri - brojleréve
Jané:

1.1 TE jeng shtetas t& Republikés sé Kosovés;
1.2. Té& mbaréshtojné s& paku 2000 zogj pér majmeéri - brojleré gjaté vitit kalendarik;
1.3. Subjekti duhet t& jeté i regjistruar né AUV

1.4. Subjekti duhet t& déshmoj se shitja zogjve Pér majméri - brojleré &shté realizuar ne forma
t€ rregullt me faturé dhe/ose kupon fiskal t& shitjes.

2. Subvencionimi béhet PEr Zog pér majméri — brojleré-, té shitur dhe t€ déshmuar me faturs
dhe/ose kupon fiskal t& shitjes, ng viers prej 0.20 €/zo0g.

. KAPITULLI I
PROCEDURAT PER ZBATIMIN E PAGESAVE DIREKTE

Neni 29
Procedurat administrative

1. Procedurat administrative pér ofrimin e pérkrahjes sipas kétij udhézimi administrativ zbatohen
pérmes dorézimit t& aplikacioneve, shqyrtimit administrativ t& aplikacioneve dhe kontrollave n&

terren — vendngjarje si dhe ekzekutimi i pagesave.

2. Futja e t& dhénave né sistemin e SLPIS peér pagesa direkte zbatohen pér t& gjitha komunat e
Republikés se Kosovés.

3. Zbatimi i procedurave administrative bshet sipas Ligjit Nr. 05/1.-031 pér Procedurén e
Pérgjithshme Administrative dhe kétij udhézimi administrativ.
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Neni 30
Njoftimi publik

Njoftimi publik dhe thirrja pér aplikim pér pagesa direkte pér vitin 2024 bahet nga Divizioni pér
komunikim me publikun né¢ MBPZHR.
Neni 31
Shtrirja gjeografike

Programi i Pagesave Direkte zbatohet né téré territorin e Republikés s& Kosovés.

Neni 32
Thirrja pér aplikim

1. Thirrja pér aplikim pér pagesa direkte: pér njési te sipérfaqes, gruré t& dorézuar, kreré t&
bagétive, pula vojse, koshere t& bletéve, bujqési organike, litér vers ta prodhuar dhe deklaruar
zyrtarisht, fidané t& prodhuar dhe fruta t& mjedrés € shitur béhet pérmes procesit t§ regjistrimit
dhe aplikimit t& fermeréve dhe zgjaté 30 dité nga dita e publikimit me mundési vazhdimi deri 15
dité,

2.Thirrja pér aplikim pér pagesa direkte: pér akuakulturg, therjet e raportuara t& gedhit, pér
quméshtin sipas klasave - kategorive te cilésisg, kreré t& viga pér majméri, zogj pér majméri do ta
béhet dy here brenda vitit dhe zgjaté 30 dité nga dita e publikimit me mundési vazhdimi deri 15
ditg;

3.Aplikimi b&het né Drejtorité Komunale pérkatése pér Bujqési.

Neni 33
Dorézimi i aplikacioneve

1. Aplikacioni pér pagesa direkte dorézohet né dy (2) kopje brenda afatit, sipas thirrjes pér aplikim,
me dokumentacionin ¢ kérkuar sipas PPD 2024.

2. Formulari i aplikacionit per pagesat direkte i sigurohet aplikuesit nga Drejtorité komunale
pérkatése pér bujqési.

3. Aplikacioni dor&zohet personalisht nga aplikuesi ose i autorizuari i tij/ saj.

4. Aplikuesi me nénshkrimin e tij siguron gé t€ gjitha informatat e dhéna t& jené € qarta, té sakta
dhe t& besueshme dhe ai do t& lejon kryerjen e kontrollit n& terren.

Neni 34
Dokumentacioni i nevojshém pér aplikim

1. Aplikuesi, bashké me aplikacionin duhet t& dorézojé dokumentet si ng vijim
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1.1. Kopja e letémjoftimit t& Republikés s& Kosovés, e aplikuesit - pronarit te biznesit, vetém
Pér personat juridik;

1.2. Kopja e certifikatés s& regjistrimit t& biznesit — ARBK, vetém pér personat juridik;
1.3. Konfirmimi nga banka pér xhirollogaring bankare t& aplikuesit, vetém pér personat Jjuridik;
1.4. Déshmi pér obligimet e kryera ndaj ATK-s&, vetdm per personat juridik;

1.5. Déshmi per dorézimin e sasisé s& grurit ne pikén grumbulluese-mulli, sillos ose piké t&
vegante grumbulluese te grurit. N& déshming e léshuar nga pika grumbullues pérkatése, per
sasine e grurit qe fermeri ka dorézuar, duhet t& jeté i shénuar edhe numr identifikues i fermerit
(NIF), si dhe déshmia duhet t& jet e nénshkruar dhe vulosur nga ana e personit té autorizuar té
pikés grumbulluese. Ky dokument duhet te sillet/dorézohet pas realizimit/pérfundimit te
procesit t& korrje shirjes s& grurit nga date 01.08 deri 01.09.2024;

1.6.  Deklarata nén betim pér saktésing dhe vértetésing e sipérfages pér t& cilén aplikojné dhe
e digjitalizojné n& momentin e aplikimit;

1.7. Déshming pér kategoring e farss s& grurit t& mbjellur — vetém pér fermerét g€ mbjellin gruré
pér farg;

1.8. Kontrata, e lidhur me kompaning prodhuese t& farés, vetém pér fermer&t g& mbjellin grure
pér prodhim t& fargs;

1.9. Raporti i Inspektoratit fito sanitar - AUV nga inspektimet fushore I dhe II, ky dokument
duhet t& dorézohet pasi té realizohen inspektimet fushore;

1.10. Déshminé pér sasing e dorszuar t& grurit né kompaning prodhuese t& fargs - vetém pér
fermerét g€ mbjellin grure pér fare dhe ky dokument duhet t& dorézohet pas realizimit t& procesit
t€ korrje-shirjeve t& grurit pér prodhimin e farés, nga daté 01.08 deri 01.09.2024;

I.11. Kontrata e lidhur me ndonjérén nga kompanité q¢ realizojné grumbullimin dhe
pérpunimin e kungullit -vlen vetém per fermerét q€ kultivojné kungull me sipérfage mbi 2 ha;
1.12. Déshmi pér sasiné e kungujve t& shitur ng ndonjérén nga kompanité q& realizojné
grumbullimin dhe pérpunimin e kungullit. Ky dokument duhet & sillet-dorézohet pas
pérfundimit te sezones se vijelés dhe shitjes te kungujve dhe vlen vetém per fermerét &
kultivojng kungull me sipérfage mbi 2 ha:

1.13. Déshmi e pagesés nga banka PEr sasiné e kungujve t¢ shitur. Ky dokument duhet t& sillet-

dorézohet pas pérfundimit te sezones se vjelés dhe shitjes te kungujve dhe vien vetém pér
fermerét q& kultivojné kungull me sipérfage mbi 2 ha.

1.14. Dé&shmi nga kadastri i vreshtave mbj sipérfagen e vreshtit - certifikata ori gjinale e vreshtit
¢ l&shuar nga Departamenti i Vreshtarisé dhe Verérave — MBPZHR;
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1.15. Kontrata e lidhur me ndonjérén nga kompanité/pikat grumbulluese qé realizojné
grumbullimin e mjedrés;

1.16. Déshmia pér sasing e frutave t& mjedrés t& shitur n& ndonjérén nga pikat grumbulluese.
Ky dokument duhet t& sillet/dorézohet pas pérfundirmit te sezonés sé vjeljes sé frutave t& mjedrés
dhe shitjes ne pikat grumbulluese, mé s& largu me 30 néntor;

1.17. Déshmia ¢ pagesés nga banka pér sasin€ e frutave t& mjedrés t& shitur. Ky dokument
duhet t€ sillet/dorézohet pas pérfundimit t& sezonés sé vjeljes s& frutave t& mjedrés dhe shitjes
ne pikat grumbulluese dhe pas realizimit t& pagesave pér sasiné e shitur t& frutave t& myjedrés
nga pikat grumbulluese ne xhirollogari t& fermeréve, mé sé largu me 30 néntor.

1.18. Procesverbal nga Inspektori Fitosanitar - AUV pér posedimin e pemishtes amé &
nénshartesave vegjetative;

1.19. Procesverbal nga Inspektori Fitosanitar - AUV pér posedimin e vreshtit amé t&
nénshartesave vegjetative;

1.20. Pér nénshartesat vegjetative t& peméve drufrutore dhe hardhisé s& rrushit t&
importuara, fermeri - subjekti duhet t& posedojé kété dokumentacion: certifikatén fitosanitare
pér giendjen shéndetésore t& nénshartesave vegjetative t& léshuar nga shteti prej &€ cilit jang
importuar ato, dhe dokumentin unik doganor (DUD) q¢ déshmon se nénshartesat kang hyr n&
Kosové né ményré t& rregullt pérmes doganés;

1.21. Kopja e deklarimit t& sasisé s& prodhuar t& fidan&ve pér vitin kalendarik 2024, t&
vértetuar/nénshkruar dhe vulosur nga Inspektori Fitosanitar — AUV. Ky dokument
sillet/dorézohet pasi t& kryhet deklarimi i sasisé s& prodhuar t€ fidanéve, mé s& largu me 30
néntor;

1.22. Kopja e certifikatés fitosanitaré mbi giendjen shéndetésore t& fidanéve t& prodhuar ng
vitin kalendarik 2024. Ky dokument sillet/dorézohet pas kryerjes se analizave t& fidanéve pér
giendjen shéndetésore, mé s¢ largu me 30 néntor.

1.23. Déshmia/Certifikata pér certifikimin organik ose qe gjendet ne fazén e
konvertimit/kalimit, pér ngastrén dhe kulturén bujgésore t& mbjellé né t&. Déshmia léshohet nga
trupa e kontrollit - trupa certifikuese e akredituar né nivel t& BE-s¢ dhe duhet t& dorézohet pasi
t€ realizohet certifikimi organik pér ngastrén dhe kulturén bujqésore q& &shté e mbjellur né até
ngastér, mé s& largu me 30 néntor.

1.24. Lista e produkteve t& certifikuara, shtojca vlen vetdm pér fermerst qe aplikojné per
bujgési organike;

1.25. Lista e parcelave, t& vulosur nga trupa e kontrollit - trupa certifikuese e akredituar né nivel
1€ BE-s€ dhe vlen vetém pér fermerét q€ aplikojné pér bujqési organike;
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1.26. Pér pagesat direkte pér lopé, buallica, dele dhe dhi quméshtore né fazat e prodhimtarisg
s€ quméshtit, méshqerra pér riprodhim, dosa pér riprodhim dhe viga pér majméri duhet t& kena
regjistrin pér vitin 2024 i léshuar nga Praktikat veterinare t& kontraktura nga AUV, duke u
bazuar né t& dhénat e sistemit t& Identifikimit dhe Regjistrimit & kafshéve né AUV, i cili duhet
t€ jeté i nénshkruar dhe i vulosur né t& gjttha fletét/fage;

1.27. Kopja e déshmisé pér numrin dhe origjinén e zogjve njé ditor pér pula vojse ose t& pulave
vojse, fatura e furnizimit nga importuesi dhe prodhuesi:

1.28. Certifikatén veterinare — shéndetésore e l&shuar nga praktikat veterinare té licencuara nga
AUV- vetém pér fermerét q& mbaréshtojné pula vojse;

1.29. Déshmi nga veterinari Pér aplikimin e programit t& vaksinimit t& tufes s& pulave vojse;
1.30. Déshmia se aplikon vulosjen e vezéve per treg;

1.31. Kopja e certifikatés pér prodhim organik n& bletari e cila duhet t'j bashkéngjitet
dokumentacionit t& aplikimit Jo mé larg se 10 dit& nga data e certifikimit. Certifikata duhet t&
Jet€ e léshuar nga trupa e kontrollit - trupa certifikuese e akredituar né nivel t& BE-sé - vlen
vetém pér fermerét e certifikuar pér prodhim organik né bletari;

1.32. Déshmi individuale nga ana e vet fermerit pér numrin e shogérive t& bietéve dhe
vendndodhjen e shoqérive t& bletéve, e cila duhet t& jet€ e nénshkruar dhe e vulosur nga
Drejtoria Komunale pérkatése pér Bujqési ~ Komuna, pérjashtimisht komunave: Zveqan, Zubin
Potok dhe Leposaviq, ku déshmia pranohet pa llogo edhe pa gen e vulosur por vetém e
nénshkruar;

1.33. Kopja e kontratés, pér furnizim me qumésht, e lidhur me quméshtoret e licencuar né
Kosove ose nga pikat e grumbullimit t& quméshtit t& regjistruara si biznese dhe & cilat kang
kontraté me ndonjérén quméshtore t& licencuar;

1.34. Déshmia pér sasing e quméshtit t& dorézuar ns quméshtore ose né pikén e grumbullimit
€ quméshtit t€ regjistruara si biznes dhe e cila ka kontraté me ndonjérén quméshtore t&
licencuar;

1.35. Déshmia ¢ léshuar nga laboratori i AUV pér cilésing e qumeéshtit t& dorézuar né
quméshtore ose pikén e grumbullimit t& quméshtit e cila &shté e regjistruar si biznes dhe ka
kontraté me ndonjérén quméshtore t& licencuar;

1.36. Déshmia e pagesés nga banka per sasiné e quméshtit t& shitur /dorézuar;

1.37. Déshming pér pjesémarrjen né projektin “Transparenca dhe neutraliteti i marrjes sé&
mostrave t&€ quméshtit™;

1.38. Regjistri i kafshéve t& therura, i léshuar nga baza e t& dhénave t& sektorit té& Identifikimit
dhe Regjistrimit - AUV, t& déshmuar me pasaportén ¢ kafshés sé& therur:;
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1.39. Déshmia, vértetimi — procesverbal i 1&shuar nga veterineri pérgjegjés i autorizuar nga
AUV pér realizimin e kontrollit t& trupit t€ therur t& kafshés/gjedhit;

1.40. Déshminé pér sasiné dhe vendin e origjinés s& ushqimit pér peshk;
1.41. Déshminé nga ATK pér sasiné e shitur & peshkut;

1.42. Kopja e d&shmisé pér numrin dhe origjinén e zogjve njé ditor, fatura e furnizimit/blerjes
nga importuesi apo prodhuesi, né & cilén duhet t& saktésohet se zogjté jané pér majméri dhe
Jané€ t& pranueshme vetém pér furnizimet e realizuara gjaté vitit kalendarik 01.01 — 31 12.2024;

1.43. Déshmia, fatura e shitjes dhe/ose kuponi fiskal, me t& cilén déshmohet se shitja e zogjve
pér majméri-brojleréve &shte béré né forme ta rregullt.

1.44. Déshmi, faturat e blerjes té sasisé sé plehut artificia] t& shpenzuar/pérdorur gjaté kultivimit
t€ grurit, grurit pér prodhimin e fargs, elbit, thekrés, tershérés, misrit, lulediellit, patates dhe
fasules monokulturé. Ky dokument duhet te sillet/dorézohet nga date 01.08 deri 01 .09.2024;

1.45. Déshmi per prodhimin e brendshém te veres, te deklaruar ne Doganén e Kosovés;

1.46. Déshmi pér sasiné e rrushit te pranuar nga fermerét - vlen pér 18 gjitha kompanité
prodhuese t€ verérave-bodrumet;

1.47. Déshmi pér sasing e rrushit te prodhuar - vlen vetém pér kompanité prodhuese té verérave-
bodrumet, t& cilat posedojné sipérfage te mbjella me vreshta.

Neni 35
Pranimi dhe Shqyrtimi i aplikacioneve

1. Aplikacioni regjistrohet né regjistrin e librit t& protokollit n& drejtoring komunale pérkatése pér
bujgési.
2. Zyrtari komunal né drejtoriné komunale pérkatése pér bujgési pranon, kontrollon

dokumentacionet e kompletuar sipas thirtjes pér aplikim.

3. Drejtorité komunale pérkatése pér bujgési i dérgojné aplikacionet e kompletuara ng AZHB jo
me voné se pesé (5) dit& pune pas kalimit t& afatit pér aplikim,

4. Aplikuesi pranon njé konfirmim pér dorézimin e aplikimit si dhe numrin e protokollit.

5. Aplikuesi / fermeri pas aplikimit dhe para realizimit t& kontrollit ng teren, né rast se ka
ndryshime né fermén e tij pér sipérfaqet, numrin, litrat, kg dhe krerét e deklaruar gjaté aplikimit,
duhet t& informoj AZHB-né né adresén elektronike ndryshimeneferme.azhb@rks-gov.net ose
me shkresé t& protokolluar ng arkivin e AZHB-s&. Afati i fundit per informimin per ndryshimet e
mundshme per sipérfaqe, &shté data 30.07.2024.
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6. Gjaté realizimit t& kontrolles ng teren nga AZHB, nése aplikuesi ka ndryshime né fermén e tj
pér sipérfaget, numrin, litrat, kg dhe krerét e deklaruar, aplikuesi /fermeri duhet t& déshmoi tek
Zyrtaret e kontrollit t& AZHB-s& pér ndryshimin qe i ka ndodhur né fermén e 1ij, me dokumentacion
t€ léshuar nga organi kompetent - Drejtoria komunale pérkatése pér bujqési, AUV, Policia e
Kosove, e qe né rastet e tilla fermeri nuk e merr subvencionin, por as nuk duhet te ndérmerren
masa sanksionuese ndaj fermerit kur e posedon dhe e ofron/déshmon dokumentacionin t& 1éshuar
pérkatés nga organi kompetent.

7. Gjaté realizimit t& kontrollit né teren PEr nen sektorin e verérave, duhet t& merret n& konsideratg
se tek ky nen sektor ndryshimi i giendjes t& sasisé sé& litrave t& verés, mund t€ ndryshoj ne
vazhdimési, g€ prej momentit t& deklarimit e deri ne momentin e realizimit te kontrolles nga ana e
AZHB-sé, si rezultat i shitjeve ge mund te realizohen né vazhdimési. N& rastet kur ka ndryshim,
atéheré aplikuesi/subjekti, duhet t& ofroj /paraqes si déshmi faturat e rregullta pér shitjen e verés
q¢€ ka realizuar mbas momentit t& deklarimit ne DVV, dhe ne kéto raste litrat e verés se shitur duhet
t€ pranohen pér subvencion.

8. Gjaté realizimit t& kontrollit né teren PEr nen sektorin € vigave pér majméri, duhet te merret ne
konsideraté se tek ky nen sektor ndryshimi i gjendjes t& numrit t& vigave, mund t& ndryshoj ne
vazhdimési, prej momentit t& aplikimit e deri ne momentin e realizimit te kontrolles nga ana ¢
AZHB-sg, si rezultat i shitjeve q€ mund % realizohen né vazhdimési. N& rastet kur ka ndryshim,
atéheré fenneri/aplikuesi/subjekti, duhet t€ ofroj /paraqes si déshmi faturat e rregullta pér shitjen
¢ vigave q& ka realizuar mbas momentit t& aplikimit dhe ne kéto raste numri j vi¢ave t& shitur duhet
t€ pranohen pér subvencion.

9. N& rast se kafshéve ju ka réné ose ju ka humbur matrikula, atéheré fermeri duhet t& parages
krekés pér matrikulim tek veterinari i autorizuar, e cila kérkesé duhet t& jeté e nénshkruar dhe t&
ket datén e parashtrimit t& kérkesés, dhe nuk duhet 16 Jeté me e vjetér se 30 ditg, Kjo kérkesé e

10.  Fermerét/aplikuesit, q€ pérfitojné subvencionin pér sipérfaget e tokés bujgésore t&
mbjellur/kultivuar, njékohésisht do t& pérfitojné edhe nga subvencionimi j presshém i ¢mimit t&
naftés pér litér, né vleré prej 0.36 €/litér, pér sasiné e naftss prej 150 l/ha e cila &shts e nevojshme
pér kultivimin e 1 ha t& tokas bujgésore, dhe &shté viers shtesé mbj subvencionimin bazé pér t&
gjitha sipérfaget e tokés bujgésore q& pranohen Pér subvencionim dhe g Jang t& parapara pér tu
subvencionuar né kétg program.

I1. Fermerétaplikuesit, g€ pérfitojné subvencionin pér sipérfaget ¢ tokés bujgesore 1
mbjellé/kultivuar me kulturat bujqésore: grurg, gruré pér prodhimin e farés, elb, thekér, térshérg,
mis€r, luledielli, patate dhe fasule monokulturs, njékohésisht do t& pérfitojné edhe nga
subvencionimi i pjesshém pér sasisé t& plehut artificial t& shpenzuar/pérdorur gjaté kultivimit, ng
vleré prej 100 €/ha dhe &shté viers shtesé mbi subvencionimin bazé pér t& gjitha sipérfaget e tokés
bujgésore t& mbjellg/kultivuar, me kulturat bujqésore: grurs, gruré pér prodhimin e farg, elb,
thekér, térshérs, miser, luledielli, patate dhe fasule monokulturé, t& cilat pranchen pér
subvencionim dhe g& jans t& parapara pér tu subvencionuar né kats program. Fermerét/aplikuesit,
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q€ pérfitojné subvencionimin e pjesshém pér sasinég e plehut artificial ts shpenzuar/pérdorur gjate
kultivimit t& grurit, grurit pér prodhimin e farés, elbit, thekrés, térsheres, misrit, lulediellit, patates
dhe fasules monokulturé, duhet te sjellin si d&shmi faturat e blerjes & sasisé s& plehut artificial t&
shpenzuar/pérdorur gjats kultivimit, nga daté 01.08 deri 01.09.2024.

Neni 36
Verifikimi i kritereve té pranueshmériss

Verifikimi i kritereve t& pranueshmérisé bihet nga kontrolli administrativ-teknik pér t€ gjithé
aplikuesit dhe kontrolli né terren sipas nenit 38 t& kétij udhézimi administrativ.

Neni 37
Procedurat e kontrollit

1. AZHB, kryen kontrollin administrativ t& aplikacioneve dhe kontroliin né terren para se t& merret
vendimi pér pagesén.

2. Gjate kontrollés administrative nga AZHB nése konstatohet se ndonjé dokument q& mungon i
lejohet aplikuesit afati shtesé edhe prej dhjeté (10) ditéve pune pér kompletim t& dokumentacionit.

3. AZHB formon komision pér super kontroll. Superkontrolla ne teren duhet te realizohet jo mé
voné se 30 dité pas realizimit t& kontroligs s& par€ nga Drejtoria e kontrollit dhe raporti i
superkontrollés éshté pérfundimtar.

4. Komisioni pér super kontrolle duhet t& jeté funksional gjaté tére vitit,

Neni 38
Kontrolli né terren

1. Kontrollet né terren pér Pagesat Direkte béhen nga AZHB pér & verifikuar pérmbushjen e
kritereve t& pranueshmérisé si: numri i kreréve - kafshéve, numri i koshereve t& bletéve, numri i
pulave vojse, madhésia e sipérfages sé deklaruar, litér vere t& prodhuara dhe deklaruara zyrtarisht.
2. Kontrollet né terren zbatohet sipas pérqindjes s& aplikacioneve t& pércaktuara me Vendim te
Ministrit, i cili do t& merret pas pérfundimit t& Thirrjes pér aplikim & pércaktuar nga nenin 32 i
kétij udhézimi administrativ.

Neni 39
Procedurat e ankesés

1. Aplikuesi i pakénaqur me vendimin e AZHB-s¢ ka t€ drejtén e ankesés.

2. Vendimi pér refuzim nga paragrafi 1 i k&tij neni i dérgohet aplikuesit né formé elektronike, ns
e-mail adresén, SMS né numrin e telefonit t& tij t& dh&né me rastin e aplikimit.

3. Ankesa duhet t’i drejtohet Komisionit pér Shqyrtimin e Ankesave pér pagesat direkte.
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4. Aplikuesi mund t& parages ankesé me shkrim n€ afat prej 30 ditésh nga dita e pranimit tg
vendimit,

5. Komisioni pér Shqyrtimin e Ankesave ng afat prej 30 ditésh nga dita e pranimit t& ankesés,
nxjerr vendim, me arsyetim t& ploté sipas LPPA, drejtuar parashtruesit t& ankes&s.

6. Komisioni pér Shqyrtimin e Ankesave merr vendim me shumicén ¢ votave t& andtaréve t& tij,
me t& cilin:

6.1. aprovon vendimin e AZHB-s& né lidhje me vleré&simin e aplikacionit pér pagesa direkte;

6.2. aprovon ankesén e aplikuesit si t& bazuar dhe merr vendim pér njohjen e t& drejtés pér
pagesé direkte.

6.3 anulon vendimin ¢ AZHB-s& né lidhje me vler&simin e aplikacionit Pér pagesa direkte dhe
e kthen léndén né rishqyrtim duke e specifikuar ¢&shtjen e caktuar pér rishqyrtim, sipas LPPA.

7. Gjaté procesit t& shqyrtimit t& ankesave, Komisioni pér Shqyrtimin e Ankesave, kérkon
informacione dhe dokumentacionin e nevojshém nga AZHB, e cila &shts e obliguar & t& ofroi
informacionin dhe dokumentacionin e kérkuar — ankesén e fermerit sé bashku me dosjen e
aplikimit te fermerit.

8. Komisioni i ankesave sipas nevojés mund t& realizojé vizita né terren ngé lidhje me aplikacionin
pérkatése,

9. AZHB obligohet qé ti zbatoj vendimet e komisionit pér shqyrtimin ¢ ankesave.

10. Kundér vendimit t& Komisionit pér Shqyrtimin e Ankesave, né afat prej 30 ditésh nga dita e
pranimit t€ vendimit, pala e pakénaqur me padi mund ti drejtohet gjykatés kompetente pér konflikt
administrativ.

Neni 40

Komisioni pér Shqyrtimin e Ankesave
1. Komisioni pér Shqyrtimin e Ankesave &shts trup profesional dhe i pavarur pér shqyrtimin,
vlerésimin dhe vendosjen pér ankesa, i cili pérb&het nga zyrtaré 18 AZHB-sé dhe MBPZHR-s8, i

cili themelohet me vendim t& Sekretarit t& Pérgjithshém, brenda 30 ditésh pas mbylljes se procesit
te aplikimit.

2. Komisioni pér Shqyrtimin e Ankesave pérbehet nga pesé (5) anétarg, tre (3) prej t& ciléve jané
zyrtar€ né¢ MBPZHR ndérsa dy (2) prej t& ciléve jané zyrtaré né¢ AZHB.

3. Anétarét e Komisionit pér Shqyrtimin e Ankesave jané t& pavarur né€ punén e tyre dhe vendimet
i marrin né& pajtim me faktet, giendjen e verifikuar sipas legjislacionit p&rkatés né fuqgi.

4. Anétari i Komisionit pér Shqyrtimin e Ankesave obligohet gé:
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4.1. 1€ zbatojé, kriteret dhe procedurat e pércaktuara né kéte Udhézim Administrativ;
4.2. t€ jeté i paanshém;
4.3. € ushtrojé t& drejtén e votés sé liré dhe t& pandikuar;

4.4. 1€ marré pjesé né takimet ¢ Komisionit dhe t€ nénshkruaj procesverbalet e takimeve dhe
raportet.

5. Vendimet e Komisionit nénshkruhen nga kryesuesi i komisionit.

6. Komisioni p&r Shqyrtimin e Ankesave obligohet q& pér punén e vet dhe PEr veprimet e marra té
hartoj& procesverbal dhe raport pune me shkrim dhe t& informojé zyrtarst mé ¢ larté t& MBPZHR-
s€ dhe AZHB-sé&.

7. Komisioni pér ankesa nga paragrafi 2 i kétij neni obligohet q€ vendimet e marra ti hartoi né
pajtim me arsyetimin e aktit administrativ t& pércaktuar né nenin 48 dhe 49 & Ligjit Nr.05/L-031
pér Procedurén e Pérgjithshme Administrative (Gazeta Zyrtare Nr.20/21 Qershor 201 6).

Neni 41
Trajtimi i léndéve

Lénda e cila rikthehet pér rishqyrtim dhe rivendosje me aktgjykim nga gjykata pérkatése, duhet t&
trajtohet dhe pérgatitet pérgjigje/vendim nga Zyra Ligjore e AZHB-s¢, ndérsa nxirret nga Drejtori
Ekzekutiv.

KAPITULLI IV
DISPOZITAT PERFUNDIMTARE

Neni 42
Sanksionet administrative

1. NE rast t& konstatimit t& parregullsive né dallimin midis numrit t& kreréve té deklaruar dhe t&
verifikuar t& kafshéve, koshereve t& bletéve, litrave t& quméshtit sipas kategorive té cilésisg, litrave
t€ verés s& prodhuar dhe deklaruar zyrtarisht, pulave vojse, zogjve pér majméri, kg 1€ peshqve t&
shitur, prodhimtarisé organike, dosave pér riprodhim, dallimin midis sipérfaqes sé deklaruar dhe
t& verifikuar, t& mbjellura me grurd, sasis@ s& grurit t& dorézuar, gruré pér faré, misér, elb, thekér,
tershérg, luledielli, vreshta, pemg, perime, bimé& mjekésore aromatike /BMA dhe mjalté dhénése
dhe dallimin midis numrit t& deklaruar dhe t& verifikuar t& materialit fidanor t& peméve drufrutore
dhe hardhisé s& rrushit t& prodhuara, zbatohen sanksionet.

2. Nése dallimi midis vlerés se aplikuar/deklaruar per pérkrahje nga ana e fermerit, t&¢ deklaruar
dhe € verifikuar nga paragrafi 1 i kétlj Neni &shté nga 1% deri 20% te vlerss se deklaruar per
pérkrahje financiare, atéhers aplikuesi sanksionohet ng ményré proporcionale sipas pérgindjes se
dallimit, gjegjésisht ne dyfishin e vierés se mos deklarimit te sakte.
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3. Shuma e pérkrahjes financiare t& cilén fermeri ka t& drejté pérfitimi nga paragrafi 1 i kétij Neni
zvogglohet sipas pérgindjes s& dallimit t& pércaktuar né paragrafin 3 t& kétij Neni.

4. Nése dallimi midis numrit t& deklaruar dhe t& verifikuar nga paragrafi 1 i kétij Neni &éshté mbi
20 % te vlerés financiare te deklaruar, atéheré fermeri nuk ka t& drejté pér asnjé lloj pérkrahje nga
MBPZHR dhe aplikacioni i tij refuzohet dhe sanksionohet sipas paragrafit 5 t& kétij neni.

5. Aplikuesi pérjashtohet nga programet pérkrahése pér tri (3) vite 2024, 2025 dhe 2026 né bazé
t€ vendimit t& Agjencisé pér shkeljet si ne vijim:

5.1. 1ka paragitur AZHB-s¢ t& dhéna t& rrejshme sipas paragrafit 5 t& kétij Neni;
5.2. eka penguar kontrollin zyrtar.

6. Kundér vendimit nga paragrafi 2, 3, 4, dhe 5 i kétij Neni, aplikuesi ka t& drejtén e ankesés né
afat prej 30 ditésh, e cila i drejtohet Komisionit pér Shqyrtimin e Ankesave pér pagesat direkte.

7. Komisioni obligohet q& né afat prej 30 ditésh t& vendosé pér ankesén.

8. Kundér vendimit nga paragrafi 7 i kétij Neni pala mund t& ushtroj padi né Gjykatén kompetent
pér konflikt administrativ.
Neni 43
Moszbatimi

Moszbatimi i kétij Udhézimi Administrativ, sanksionohet sipas nenit 53 dhe 54 t& Ligjit Nr. 08/L-
072 pér Bujqésiné dhe Zhvillimin Rural (Gazeta Zyrtare e Republikés s& Kosovés Nr. 8/29 Mars
2023).

Neni 44
Hyrja né fuqi

Ky Udhézim Administrativ hyn né fuqi shtaté (7) dité pas publikimit né Gazetén Zyrtare t&
Republikés s& Kosovés. ;
Faton PECI

i
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Republika e Kosovés
Republika Kosova - Republic of Kosovo
Qeveria — Vlada — Government

Ministria e Bujqésisé, Pylltarisé dhe Zhvillimit Rural
Ministarstvo Poljoprivrede, Sumarstva i Ruralnog Razvoja - Ministry of Agriculture,
Forestry and Rural Development

ADMINISTRATIVNO UPUTSTVO (MPSRR) - BR. 11/2024
O DIREKTNIM ISPLATAMA U POLJOPRIVREDI ZA 2024, GODINU

! Administrativno uputstvo MPSRR - br. 11/2024 za direktna placanja u poljoprivredi za 2024. godinu potpisano od
strane ministra poljoprivrede, Yumarstva i ruralnog razvoja datuma 04.03.2024



Ministar ministarstva poljoprivrede, $umarstva i ruralnog razvoja,

U prilog €lanu 6 stav 1, podstav 1.2, &lan 8 stay 2, podstav 2.2, stav 5 i &lan 13 stav 2 i 4 Zakona
br. 08/L-072 o poljoprivredi i ruralnom razvoju (Sluzbeni list Republike Kosova br. 8/29. mart
2023. godine), €lan 14. stav 7. Zakona br. 08/L-260 o budzetskim izdvajanjima za budZet
Republike Kosovo za 2024. godinu {(Sluzbeni list br, 26/29. decembar 2023.), ¢lan 11. stav | prema
stavu 1.5 Zakona br, 08/L-117 o Vladi Republike Kosovo (SluZzbeni list br. 34/18 novembar 2022)
Clan 4, stav 1 podstav 1.11, Dodatak 1: tatka 11 Uredbe (VRK)- BR.14/2023 o oblastima
administrativne odgovornosti kabineta premijera i ministarstava (16.08.2023.) kao i &lan 38. stav
6. Uredbe rada Vlade br. 09/2011 (Sluzbeni list, br. 15, 12.09.201 1.), '

Donosi:

ADMINISTRATIVNO UPUTSTVO (MP3RR) - BR. 11/2024
O DIREKTNIM ISPLATAMA U POLJOPRIVREDI ZA 2024. GODINU

POGLAVLJE 1
OPSTE ODREDBE

Clan 1
Cilj

Ovim administrativnim uputstvom utvrduju se pravila, kriterijume prihvatljivosti i procedure
podrske za farmere aplikante i izvr¥enje direktnih isplata u poljoprivredi za 2024. godinu.

Clan 2
Delokrug

Odredbe ovog administrativnog uputstva su obavezne za Agenciju za razvoj poljoprivrede,
relevantna op3tinska odeljenja za poljoprivredu i poljoprivrednike korisnike za direktne isplate u.
poljoprivredi.
Clan 3
Definicije

1. Izrazi upotrebljeni u ovom administrativnom uputstvu imaju sledeée znagenje:
L.1. “PDI 2024” — podrazumeva Program za Direktne isplate za 2024. godinu;

1.2. Direktna isplata podrazumeva direktnu isplau dato poljoprivredniku po jedinici povrsine,
kg isporucene pienice, grlu, sadnici, kosnici péele, prodanoj ribi, prodate maline, litri vina i
litri mleka;



1.3.  Povriina poljoprivrednog zemljiSta podrazumeva povrinu obradivog zemljista,
paSnjake ili povr$ine sa vi$egodisnjim kulturama;

1.4. Podnosilac zahteva je fizi¢ko ili pravno lice koje podnosi zahtev za finansijsku podriku
za direktne isplate;

1.5. Korisnik - podrazumeva fizicko ili pravno lice koje dobija direkinu isplatu prema
Programu ze direktne isplate za 2024 godinu;

1.6. Nepravilnost podrazumeva radnju podnosioca zahteva koja nmje u skladu sa
zakonodavstvom na snagu i ovim administrativnim uputstvom;

1.7. Prevara — podrazumevu prevare sa subvencijama odredene u &lanu 323. i 324. Krivi¢nog
zakonika br. 06/L.-074 Republike Kosovo (SluZbeni list br. 2/14 januar 2019);

1.8. Ministarstvo podrazumeva Ministarstvo poljoprivrede, fumarstva i ruralnog razvoja;
1.9. Agencija podrazumeva Agenciju za razvoj poljoprivrede;

1.10. Zivotinja podrazumeva Zivotinju za koju su ispunjeni svi uslovi postavljeni pravilima
za pruZanje podrske;

1.11. Utvrdena povriina podrazumeva povr$inu zasadenu polj oprivrednim kulturama koja je
proverena tokom izvrSene kontrole na terenu;

1.12. Monitoring - podrazumeva proces praéenja sprovodenja programa u svim fazama;

1.13. sLPIS podrazumeva Sistem Identifikacije Zemljidnih Parcela (SIZP) i odgovarajuéeg
softvera za skiciranje parcela korisnika zemljidta i ubacivanje podataka za parcele u centralnom
serveru.

1.14. IBF - podrazumeva Identifikacioni broj farme.

Clan 4
Vrsta i opsti uslovi podrike

1. Kako bi se povecali prihodi poljoprivrednika i obezbedili privrednu odrZivost, direktne isplate
se vrie za:

1.1. Poljoprivrednike uzgajivade krava i bivolica muzara, u svim fazama proizvodnje mleka;
1.2. Poljoprivrednike uzgajivaée ovaca i koza u svim fazama proizvodnje mleka;

1.3 Poljoprivrednici koji uzgajaju psenicu, pSenicu za seme, jeCam, raz, zob, kukuruz,
suncokret, povrée, vinograde, voénjake, aromati¢ne lekovite biljke i medonosne;



1.4 Poljoprivrednici koji uzgajaju i prodaju sfeze plodove maline na mestima prikupljanja;

1.5. Poljoprivrednike koji se bave proizvodnjom sadnog materiala drvenastih voéa i vinove
lozes

1.6. Kompanije koje proizvode vino i zvaniéno deklari¥u vino;

1.7. Poljoprivrednike koji uzgajaju p&ele;

1.8. Poljoprivrednike za proizvodnju mieka prema kategorijama kvaliteta;
1.9. Poljoprivrednike koji uzgajaju koke nosilje;

1.10. Poljoprivrednike koji uzgajaju krmage za reprodukeiju.

1.11. Klanice za prijavljeno kianje stoke;

1.12. Poljoprivrednike koji se bave proizvodnjom organske poljoprivrede;
1.13. Poljoprivrednike koji uzgajaju ribe u ribnjake.

1.14. Poljoprivrednike koji uzgajaju telad za tov.

1.15. Poljoprivrednici koji uzgajaju ptice za tov - brojlere.

1.16. Poljoprivrednici koji uzgajaju junice za reprodukceiju.

2. Direktni isplate iz stava 1. ovog &lana, vrie se za korisnike koji ispunjavaju kriterijume koji su
utvrdeni na osnovu ovog administrativnog uputstva.

3. Direktne isplate se vrie za sve poljoprivrednike koji apliciraju — ostvaruju korist na celoj
teritoriji Republike Kosova. 5
Clan 5
Aplikant
1. Aplikant za podriku od strane PDI-a za 2024. godinu mogu biti fizi¢ka i pravna lica.
2. Fizi¢ko lice mora biti drzavljanin Republike Kosova.

3. Pravno lice treba biti registrovano u Agenciji za registrovanje preduzeéa na Kosovu.

Clan 6
Finansijska podrika

1. Finansijska podrika se obezbeduje iz kosovksog budZeta.



2. Ministar moZe povecati budZet za finansijsku podriku za planiranje Programa direktnih plaéanja
u poljoprivredi za 2024. godinu, koristedi druge izvore finansiranja utvrdene Zakonom br. 08/L-
260 o budZetskim izdvajanjima za budZet Republike Kosovo za 2024. godinu (SluZbeni list br.
26/29. decembar 2023.) i Zakon br. 03/L-048 o upravljanju javnim finansijama i odgovornostima
(Sluzbeni list br. 27/03. jun 2008.).

3. Ministar moze izdati odluku - reSenje o izmeni i dopuni budZeta planiranog Programom
direktnih plaéanja u poljoprivredi za 2024. godinu, u sluéajevima:

3.1. Kada nadleZna direkcija u Agenciji za razvoj poljoprivrede utvrdi da postoji budzetski
suficit u bilo kom od podsektora;

3.2 Kada nadleZna direkcija u Agenciji za razvoj poljoprivrede utvrdi da broj aplikanata koji su
ispunili kriterijume podobnosti u odgovarajué¢im podsektorima ima veéi uticaj na budZet u
poredenju sa planiranim budZetom za taj podsektor.

Clan 7
Priprema i sprovodenje Programa direktnih isplata

1. Priprema programa za direktne isplate se vrsi od strane Odeljenja za poljoprivredne politike i
trzista.

2. Odobrenje programa za direktne isplate se vrdi od strane Ministra Poljoprivrede, Sumarstva i
Ruralnog Razvoja.

3. Sprovodenje Programa za direktne isplate vrii se od strane Agencije za Razvoj Poljoprivrede.

4. Pracenje sprovodenja Programa za direktne isplate vrii se od strane Odeljenja za Poljoprivredne
Politike 1 TrZista.

5. ARP koristi podatke iz opstinskih Direkcija za katastar i geodeziju, Odeljenja za poljoprivredne
politike i trZidta, Odeljenja za vinogradarstvo i vinarstvo i Agencije za hranu 1 veterinarstvo.

6. ARP za sprovodenje PDI-a 2023 i drug1h administrativno - tehni¢kih procedura izvestava
Ministru MPSRR-a i obavestava Odeljenje za Poljoprivredne Politike 1 TrZista.

POGLAVLJE II
DIREKTNE ISPLATE ZA 2024. GODINU

Potpoglavlje I — Direktne isplate za krave i bivolice muzare i junice za reprodukciju

Clan 8
Prihvatljivi kriterijumi

1. Prihvatljivi kriterijumi za direktne isplate za uzgajivade-reprodukeiju krava, i bivolica muzara
u aktivnoj proizvodnji mleka i junica za reprodukciju su:



1.1 Da uzgaja najmanje 5 muznih krava ili mle¢nih bivolica ili junica za reprodukciju, ili
najmanje 5 mle¢nih krava i mle¢nih bivolica i junica za reprodukciju zajedno;

1.2. U vreme/dan prijave, starost Zivotinja - krava muzara ili mlegnih bivolica mora biti
najmanje 20 meseci do 12 godina, dok junice za reprodukciju moraju biti najmanje 14 meseci

do 20 meseci;

1.3. U vreme/dan prijave, starost Zivotinja - junica za reprodukciju, treba biti najmanje 14
meseci do 20 meseci;

1.4. Zivotinje moraju biti uSnicama sa ugnicama Republike Kosovo ili zemalja EU-a;
1.5. Podnosilac zahteva mora biti drzavljanin Republike Kosovo;

1.6. Zivotinje moraju biti identifikovane i registrovane u sistemu za identifikaciju i registraciju
Zivotinja u AHV;

1.7. Broj Zivotinja na farmi iu bazi podataka mora biti aZuriran.

1.8. Prihvatljive rase junica koje se subvencioniSu su: busa, simentalska, holstajn, montebilijar,
tarantez i dZersi.

2. Subvencija se vrsi za grlo:
1.1. Krave muzare u vrednosti od 90€/grlo;
1.2. Mlecne bivolice u vrednosti od 180 €/grlo;
1.3. Junice za reprodukciju u vrednosti od 50€/grlo.

POTPOGLAVLJE I - DIREKTNE ISPLATE ZA OVCE 1 KOZE
MUZARE

Clan 9
Prihvatljivi kriterijumi

1. Kriterijumi koje moraju da ispunjavaju poljoprivrednici uzgajivadi-priplodnih mle¢nih ovaca i
koza u aktivnoj proizvodnji mleka su:
1.1. Da uzgajaju najmanje 30 grla ovaca muzara ili najmanje 20 grla koza muzara, u aktivnoj

proizvodnji mleka;

1.2. U vreme/dana apliciranja, starost Zivotinja mora biti najmanje 12 meseci do 7 godina;



1.3. Zivotinje moraju biti u§nim oznakam — matrikulama sa matrikulama Republike Kosovo
ili zemalja EU-a;

1.4. Aplikant-podnosilac zahteva mora biti drZavljanin Republike Kosovo;

1.5. Zivotinje moraju biti identifikovane i registrovane u sistemu za identifikaciju i registraciju
Zivotinja u AHV;

1.6. Broj Zivotinja na farmi iu bazi podataka treba da bude aZuriran.
2. Subvencija se vrii za grlo:
2.1.ovce u vrednosti od 25 €/grlo;
2.2.koze u vrednosti od 30 € po grlu;
POTPOGLAVLJE II - DIREKTNE ISPLATE ZA PCELE

Clan 10
Prihvatljivi kriterijumi

1. Kriterijjumi koje moraju ispuniti poljoprvrivrednici uzgajivai péela su:
1.1. Da budu drzavljanin Republike Kosova;
1.2. Da uzgajaju najmanje 30 plelinjih zajednica — ko3nica, osim nukleusa;

1.3 Poljoprivrednici koji imaju 30 do 100 plelnjih zajednica — kosnica, mogu imati
postavljene plelinje zajednice — ko3nice najvile u dva (2) péelinjaka, poljoprivrednici koji
imaju preko 100 do 200 plelnjih zajednica — ko3nica najvise u tri (3) pcelnjaka,
poljoprivrednici koji imaju preko 200 do 400 udruZenja péela (ko$nice) mogu imati smestene
u najvise &etiri (4) plelinjaka, poljoprivrednici koji imaju preko 400 kognica mogu imati
smestena péelinja drustva (kosnice) u najvise sedam (7) peelinjaka;

1.4. Poljoprivrednici aplikanti moraju imati najmanje 30 p&elinjih druitava na osnovnom
pcelinjaku, dok na ostalim péelinjacima moraju imati najmanje 15 péelinjih drudtava:

1.5. Kosnice trebaju biti jasno obeleZene Identifikacionim brojem farme (IBF), sa trajnom
bojom prema standardima sa dimenzijama 30x12 cm;

1.6. KoSnice moraju imati najmanje Sest (6) okvira;
1.7. Prilikom kontrole poljoprivrednika /podnosioca zahteva, ukoliko mu nedostaje IBF u

kosnicama ili je ne¢itljiv, onda se iskljuduje iz subvencionisanja svaka kosnica bez obele¥enim
Identifikacionim brojem farme (NIF-IBF).



2. Subvencionisanje za péelinje zajednice- ko¥nice se vrsi u iznosu od 20 evera, dok se
poljoprivrednici koji su registrovani za organsku proizvodnju u p&elarstvo subvenci-onidu u iznosu
od 25 evra za p&elinju zajednicu — kosnicu.

POTPOGLAVLIJE III- DIREKTNE ISPLATE ZA MLEKO PO KATEGORIJAMA
KVALITETA

Clan 11
Prihvatljivi kriterijumi

1. Kriterijume koje moraju ispuniti poljoprivrednici proizvodaci mleka: Ekstra klasa, 1 klasa i IT
klasa prema standardima kategorizacije prema vaZedem zakonodavstvu, su:

1.1. Da budu drZavljanin Republike Kosova;

1.2. Zivotinje moraju da budu identifikovane i registrovane u Sistemu identifikacije i
registracije Zivotinja u AHV, broj Zivotinja na farmi i u bazi podataka moraju se aZurirati:

1.3. Da imaju ugovor povezan za prodaju mleka sa bilo kojom od licenciranih mlekara na
Kosovuili sa bilo kojom od punktova za prikupljanje mleka, registrovanih kao biznis i koji imaju
ugovor sa bilo kojom od licenciranih mlekara na Kosovu;

1.4, Da pruZaju sertifikat izdat od AUV laboratorije o kvalitetu mleka isporugenog mlekari ili
sabimom mestu koje je registrovano kao biznis i ima ugovor sa bilo kojom licenciranom
mliekarom;

1.5. Da preda-isporu&i najmanje 3.000 litara mleka tokom Sest (6) meseci, prema Jestomese&noj
kalendarskoj godini;

1.6. Da pruZaju dokaz o mese&noj koli¢ini prodatog mleka — dostavljenog nekoj od licenciranih
mlekara na Kosovu ili nekom od abimih centara mleka koji su registrovai kao preduzeéa i koji
Imaju uggovor sa nekom od licenciranih mlekara na Kosovu;

1.7. Da pruZaju bankarski dokaz o mesecnoj koli€ini prodatog - dostavljenog mleka.

2. Nacin isplate subvencija vr$i se po litru mleka dostavljenog licenciranoj mlekari ili sabirnom
centry, i to na osnovui sledecih kategorija:

2.1. Ekstraklasa......0.07€
22. 1L Klasawnnn........ 0.04€

2.3. 1L Klasa.............. 0.02¢€



POTPOGLAVLIJE IV- DIREKTNA PLACANJA ZA KOKE NOSILJE

Clan 12
Pribvatljivi kriterijumi

1. Kriterijume koje treba da ispunjavaju poljoprivrednici koji uzgajaju koke nosilje u svim fazama
aktivne proizvodnje jaja, su:

1.1. Da budu drZavljani Republike Kosova;
1.2. Da uzgajaju najmanje 2000 koki nosilja u svim fazama aktivne proizvodnje jaja;
1.3. Aplikant-podnosilac zahteva-subjekat treba biti registrovan u AHV-u.

1.4. U vreme/dana kontrole na terenu, starost koko3aka nosilja mora biti 16 nedelja, ali ne vige
od 95 nedelja;

1.5. Aplikant-subjekat treba primeniti program vakcinacije;
1.6. Aplikant-subjekat treba da aplicira za Zigosanje ~pedatiranje jaja za triste.
2. Subvencija se daje po koki nosilji, u svim fazama aktivne proizvodnje jaja, u iznosu od 0,50€.

3. Subvencija se vrsi samo za jedan proizvodni ciklus u okviru kalendarske godine.

POTPOGLAVLJE V — DIREKTNE ISPLATE ZA KRMACE ZA REPRODUKCLJU

Clan 13
Prihvatljivi kriterijumi

1. Kriterijumi koje moraju ispunjavati poljoprivrednici koji uzgajaju krmade za reprodukciju;
1.1 Da budu drZavljanin Republike Kosova;
1.2. Da uzgajaju najmanje dve (2) krmagée za aktivnu reprodukciju u svim fazama reprodukcije;
1.3. Zivotinje trebaju biti obeleZene usnim markicama Republike Kosova ili zemalja EU-a;

1.4. Zivotinje trebaju biti identifikovane i registrovane u sistemu identifikacije i registorvanja u

AHV-y;
1.5. Broj Zivotinja u farmi i u bazi podataka treba biti aZuriran.

2. Subvencionisanje se vrsi po grlu krmaée u iznosu od 25 €.



POTPOGLAVLJE VI - DIREKTNE ISPLATE ZA PRIJAVLJENA KLANJA GOVEDA

Clan 14
Prihvatljivi kriterijumi

1. Kriterijjumi koje moraju ispuniti podnosioci zahteva/klanice koje se bave klanjem goveda su:
1.1. Da budu drZavljanin Republike Kosova;

1.2. Da su licencirane/odobrene odlukom od strane AHV-a za kategoriju bezbednosti A, B, C
1D

1.3. Da prijavijuju klanja u bazi podataka u Sektoru identifikacije i registrovanja u AHV-u,
prema predvidenoj dinamici klanice;

1.4. Goveda moraju biti obeleZena ugnim markicama Republike Kosovo;

1.5. Trup zaklane Zivotinje/goveda treba pregledati i overiti potvrdom/zapisnikom nadleZnog
veterinara koji je ovladéen od strane AHV-a.

2. Subvencionisanje se vr§i u iznosu od 50 evra po grlu zaklane stoke. Isplata od 50 evra se vrii
klanici.

POTPOGLAVLJE VH-DIREKTNE ISPLATE ZA SEKTOR
AKVAKULTURE

Clan 15
Prihvatljivi kriterijumi

1. Kriterijumi koje trebaju ispunjavati poljoprivrednici za uzgoj ribe u ribnjacima su;
1.1. Da su drZavljani Republike Kosova;
1.2. Da prodaju najmanje 2500 kg sveze ribe- Ziva riba, oti$¢ena riba-reffuz, ubijena i ohladena
riba na temperaturi do +5°C, upakovana u vakumu) u toku 3est (6) meseci, u Republici Kosovo
ili van zemlje;
1.3. Prihvatljive vrste ribe su: pastrmka i $aran:
1.4. Da su licencirani od strane MPSRR-a za obavljanje aktivnosti u akvakulturi

1.5. Da su registrovani u AHV.

2. Subvencionisanje se vr¥i za kg prodate ribe u iznosu od 0.20 evra’kg.
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POTPOGLAVLJE VIII - DIREKTNE ISPLATE ZA POVRSINE ZASEJANE
PSENICOM, JECMOM, RAZOM, ZOBOM, KUKURUZROM I ISPORUCENOM
KOLICINOM PSENICE

Clan 16
Pribvatljivi kriterijumi
1. Kriterijumi koje moraju da ispunjavaju poljoprivrednici za povriine zasadene pSenicom,
Jemom, raZom, zobom, kukuruzom i poljoprivrednici za povriine zasadene pSenicom i kolidinu
pSenice predate na sabime tagke su:

1.1. Da su drzavljani Republike Kosovo;

1.2 Da imaju zasadeno najmanje 1 ha pSenicom, ili jemom, ili ra¥om, ili zobom ili
kukuruzom;

1.3. Parcela 1.3. Parcela zasadena bilo kojom od Zitarica (pSenica, ili JjeCam, ili raz, ili ovas, ili
kukuruz) mora imati najmanje 0,20 ha nedeljeno;

1.4. Isporuciti najmanje 3000 kg pSenice na sabire taike: mlmove, silose ili specijalne sabire
tacke Zitarica, koje moraju biti registrovane kao preduzeéa;

1.5. Izjavljuju pod zakletvom o tadnosti i istinitost povrsine za koju se prijavljuju i digitalizuju
Je u trenutku prijave

2. Subvencija za podnosioce zahteva /poljoprivrednike koji gaje pSenicu, Jje€am, raZ, zob, kukuruz,
visice se po povriini-hektaru obradenom ili po povrsini-hektaru obradenom p3enicom i koli&ini-
kg isporuéene p3enice:

2.1. Subvencionisanje za povrSine - ha kultivisan pSenicom, jeémom, raZom, zobom, u iznosu
od 150€/ha;

2.2. Subvencionisanje za povrsine - ha kultivisan kukuruzom, u iznosu od 175€/ha, i
2.3. Subvencionisanje za koli¢inu - kg isporugene pSenice u iznosu od 0,04 €/kg.

PODPOGLAVLJEVIX — DIREKTNA PLACANJA ZA POVRSINE ZASEJANE
PSENICOM ZA PROIZVODNJU SEMENA

Clan 17
Prihvatljivi kriterijumi

1. Kriterijumi koje poljoprivrednici moraju da ispune za povrSine zasadene pSenicom za
proizvodnju semena su:

I.1. Da su drZavljani Republike Kosova;
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1.2. Da imaju zasejano najmanje S ha pSenicom za proizvodnju semena;

1.3. Da poseduju ugovor povezan s kompanijom za proizvodnju semena;

1.4. Parcela zasejana pienicom za seme treba da bude najmanje 1ha nedeljiva.
1.5. Seme sorte-varieteta zasejane pienice treba da bude na listi semena Kosova;

1.6. Da deklarisu pod zakletvom, za tatnost i istinitost povriine za koju apliciraju i digitalizuju
u trenutku prijave;

2. Subvenisanje se vrie za povrine-ha i koli¢ini-kg isporuCene pienice:

2.1. Subvencija po povriini-ha, u iznosu od 250€/ha, 1

2.2. Subvencija po koli¢ini-kg isporucene pSenice, u iznosu od 0,04€/kg.
3. Nakon realizacije dva terenska pregleda od strane fitosanitarnih inspektora - AHV, ukoliko
parcele ispunjavaju kriterijume za proizvodnju semena pSenice, onda vr§i se subvencija u iznosu
od 250€/ha. Dok, ako parcele ne ispunjavaju kriterjume za proizvodnju semena pienice i budu
odbijene, onda poljoprivrednici imaju koristi samo od subvencije za komercijalnu proizvodnju
pSenice u iznosu od 150 €/ha.

POTPOGLAVLJE X— DIREKTNE ISPLATE ZA SUNCOKRET

Clan 18
Prihvatljivi kriterijumi

1. Kriterijumi koje trebaju ispunjavati poljoprivrednici za povriine zasadene suncokretom su:
1.1. Da su drzavljani Republike Kosova;
1.2. Da imaju zasadeno najmanje 1 ha suncokret;
1.3. Parcela zasadena suncokretom treba da bude najmanje 0.20 ha nedeljive povrsine;

1.4. Da deklarisu pod zakletvom, za taénost i istinitost povrSine za koju apliciraju i digitalizuju
u trenutku apliciranja-prijave.

2. Subvencionisanje se vr$i za povrinu/hektar, u iznosu od 300 €/ha.
POTPOGLAVLJE XI - DIREKTNE ISPLATE ZA POVRCE
Clan 19

Prihvatljivi kriterijumi
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1. Kriterijumi koje trebaju ispunjavati polj oprivrednici za povrdine zasadene povréem su:
1.1. Da su dr¥avljani Republike Kosova;

1.2. Da imaju zasadeno najmanje 0,30 ha povr¢a na otvorenom polju ili 0,10 ha povréa u
staklenicima ili najmanje 0,30 ha povr¢a na otvorenom polju i u staklenicima zajedno;

1.3. Parcela zasadena povréem na otvorenom polju treba da bude najmanje 0.20 ha nedeljive
povrsine;

1.4. Parcela zasadena povréem u zaSticenim prostorijama— staklenicima, mora biti najmanje
0.05 ha nedeljive povrsine;

1.5. Poljoprivrednici/podnosioci zahteva koji gaje 1 podnose zahtev za povréarsku kulturu
bundeve, da imaju jedno (1) godisnji overeni ugovor od notara o prodaji bundeve sa bilo kojom
od kompanija koje realizuje sakupljanje 1 preradu bundeve, odnosi se samo na
poljoprivrednike koji uzgajaju bundeve na povriinu preko 2 ha.

1.6. Poljoprivrednici / podnosioci zahteva koji uzgajaju i podnose zahtev za povréarsku kultura
bundeve, da donesu dokaze o koli¢ini prodatih/isporugenih bundeva u bilo kojoj od kompanija
koje realizuju sakupljanje i preradu bundeva, odnosi se samo na poljoprivrednike koji uzgajaju
bundevu na povriinu preko 2 ha);

1.7. Farmeri/ aplikanti koji kultividu i apliciraju za kulturu povréa bundeve, pruZaju dokaz o
uplati banke za Kkoli¢inu isporucene bundeve (odnosi se samo na poljoprivrednike koji
kultivi$u bundevu sa povr$inom od preko 2 ha;

1.8. Poljoprivrednici / podnosioci zahteva koji uzgajaju i podnose zahtev za povrtnu kulturu
bundeve, prodaju/isporuduju najmanje 5000 kg bundeve u kompanijama koja realizuju
prikupljanje i preradu bundeve - odnosi se samo na poljoprivrednike koji uzgajaju bundeve na
povr§inu preko 2 ha;

1.9. Da deklarisu pod zakletvom ta¢nost i istinitost povrSine za koju se prijavljuju i digitalizuju
u trenutku prijave.

2. Subvencija se vrsi za povriine - hektar zasadene/obradene povréem.
2.1. Subvencija u iznosu od 600€/ha za povrce zasadeno/kultivisano na otvorenom polju:
2.1.1. biber sorte ~Kurtovka’;
2.1.2. paprika sorte ~Somborka”,

2.1.3. Paradajz;

2.1.4. Krastavac (sorta Cornishon),
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2.1.5. Luk;
2.1.6. Beli luk;
2.1.7. Monokulturi pasulj.

2.2 Subvencionisanje u iznosu od 500€/ha za ostalo povrce zasadeno/kultivisano na otvorenom
polju;

2.3 Subvencionisanje u iznosu od 850 €/ha za povrée zasadeno/kultivisano u plastenicima;
2.4 Subvencija u iznosu od 150 €/ha, za povrtarsku kulturu bundeve-tikve i kukuruzne tikve.

POTPOGLAVLJE XII —- DIREKTNE ISPLATE ZA POSTOJECE
VINOGRADE

Clan 20
Prihvatljivi kriterijumi

1. Kriterijumi koje treba da ispune poljoprivrednici za povrsine sa postojeéim vinogradima su:
1.1. Da budu drzavljani Republike Kosovo;
1.2. Da imaju zasadeno najmanje 0,10 ha vinogradima;
1.3. Parcela zasadena vinogradima treba biti najmanje 0,05 ha nedeljiva;

1.4. Da budu registrovani u katastar vinograda u Departmanu vinogradarstva 1 vinarstva —
MPSRR;

1.5. Vinograd mora biti dobro odrzavan, oran izmedu redova ili sa gajenom travom izmedu
redova, orezan, zadticen od bolesti i teto€ina 1 sistem sadnje mora biti sa jasnim i pravilnim

redosledom redova/linija;

1.6. Da izjave pod zakletvom, tatnost i autentiénost povrine za koju apliciraju i digitalizuju je
u trenutku prijave.

2. Subvencija se vr$i za povriini-hektar, u iznosu od 1050€/ha;

2.1. Poljoprivrednici koji imaju zasadeno/uzgojili najmanje 0,10 ha do 100 ha povriine s
vinogradima, bice subvencionisani u iznosu od 1050 €/ha;

2.2. Poljoprivrednici koji imaju zasadeno/uzgojili vise od 100 ha povrsine s vinogradima, bice

subvencionisani u iznosu od 1050 evra/ha za prvih 100 ha, a u iznosu od 700 evra/ha za
vinogradarske povriine preko 100 ha.
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POTPOGLAVLJE X1II - DIREKTNE ISPLATE ZA POSTOJECE
VOCNJAKE

Clan 21
Prihvatljivi kriterijumi

1. Kriterijumi koje trebaju ispunjavati poljoprivrednici za povrSine zasadene postojeéim
voénjacima su:

1.1. Da su drzavljani Republike Kosova;
1.2. Daimaju zasadeno najmanje 0.50 ha drvenastim vo¢kama,

1.3. Daimaju zasadeno najmanje 0.20 ha bobitastim voéem - jagodom, kupinom, aronijom i
borovnicom, na otvorenom polju ili u stakleniku.

1.4. Parcela zasadena drvenastim vockama treba da bude najmanje 0.20 ha nedeljive povrsine;

1.5. Parcela zasadena bobitastim voéem - jagodom, kupinom, aronijom i borovnicom, na
otvorenom polju ili u stakleniku, treba da bude najmanje 0.10 ha nedeljive povrSine;

1.6. Vocnjak treba da bude odrZavan preoran ili sa zasadenom travom izmedu redova,
potkresan, zasti¢en od bolesti i Stetodina i da sadni sistem bude sa jasnim i uredenim redovima.

1.7. Da deklariiu pod zakletvom, za taénost i istinitost povréine za koju apliciraju i digitalizuju
u trenutku apliciranja-prijave.

2. Subvencionisanje se vrii za povriinwhektar, u iznosu od 450 €/ha.

) PODPOGLAVLJE XIV
DIREKTNA PLACANJA ZA PRODATU / ISPORUCENU KOLICINU VOCA MALINE

Clan 22
Prihvatljivi kriterijumi
1. Kriterijumi koje poljoprivrednici moraju ispuniti za povrine zasadene malinom 1 koli¢inu
prodate/isporugene plodove maline su:
1.1 Da su drzavijani Republike Kosova;

1.2 Da imaju najmanje sejano 0.10 ha sa malinom, naotvorenom polju ili u stakleniku;

1.3 Daima ugovor o prodaji plodova maline sa bilo kojim od sabirnih mesta registrovanih kao
preduzeca;

14 .Daprodaju /predaju-dostave najmanje 500 kg voca maline u sabirnim mestima;
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1.5. Da dostavi bankovne dokaze o koli¢mi prodatih/isporu¢enih plodova maline.
1.6. Samo se svezi plodovi maline prihvataju kao isporudeni.

1.7. Da deklari$u pod zakletvom, za ta¢nost i istinitost povrsine za koju apliciraju i digitalizuju
u trenutku apliciranja-prijave;

2. Subvencija se vrii po kg prodatog svezeg voéa maline u iznosu od 0,20€/kg.

POTPOGLAVLJE XV - DIREKTNE ISPLATE ZA SADNJI MATERIJAL
DRVENASTIH VOCAKA I VINOVE LOZE

Clan 23
Kriterijumi prihvatljivosti

1. Kriterijumi koje treba da ispunjavaju poljoprivrednici koji proizvode sadni materijala drvenastih
voéaka i vinove loze su:

1.1. Da su drzavljani Republike Kosova;
1.2. Poljoprivrednik - subjekt mora da bude licenciran u MPSRR za proizvodnju sadnog drveca.

1.3. Poljoprivrednik - subjekt mora da bude licenciran u MPSRR za proizvodnju sadnog
materijala grozda;

1.4. Poljoprivrednik-subjekt, tokom kalendarske 2024. godine, mora proizvesti najmanje 3,000
sadnica voéa ili vinove loze.

1.5. Subvencionisanje se vrii samo za sadnice (1) jednogodidnje.
2. Subvencionisanje ¢e se davati za broj proizvedenih sadnica;
2.1. Poljoprivrednici/subjeti koji proizvedu najmanje 3.000 ili viSe sadnica voca bice
subvencionisani u iznosu od 0,25 €/sadnici;
2.2. Poljoprivrednici/su bjekti koji proizvedu najmanje 3000 ili viSe sadnica groda bice
subvencionisani u iznosu od 0,15 € po sadnici.

POTPOGLAVLJE XVI- DIREKTNE ISPLATE ZA ORGANSKU PROIZVODNJU

Clan 24
Kriterijumi prihvatljivosti

1. Kriterijume koje treba ispunjavati poljoprivrednici za organsku proizvodnju su:

1.1. Da su drzavljani Republike Kosova;
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1.2. Da imaju zasadeno najmanje 0,10 ha poljoprivrednim kulturama u cilju organske
proizvodnje;

1.3. Da imaju zasadeno najmanje 0,10 ha poljoprivrednim kulturama koje su u fazi
konverzije/prelaska za organsku proizvodnju;

1.4. Parcela zasadena poljoprivrednim kulturama u svrhu organske proizvodnje mora imati
najmanje 0,05 ha nepodeljivo;

1.5. Parcela zasadena poljoprivrednim kulturama koja je u fazi konverzije/tranzicije za organsku
proizvodnju mora imati najmanje 0,05 ha nedeljivo;

1.6. Prilikom apliciranja, poljoprivrednik mora da izjavi koja je poljoprivredna kultura zasadena
na parceli/parceli za koju aplicira;

1.7. Da deklari¥u pod zakletvom taénost i autentiénost povrine za koju apliciraju i digitalizuju
je u trenutku prijave.

2. Subvencija se vrsi po hektaru povrSine u iznosu od 100€/ha kada je povriina u fazi
konverzije/tranzicije ili u vrednosti od 250€/ha kada je povrsina sertifikovana za organsku
proizvodnju i predstavlja dodatnu vrednost na vrh osnovne subvencije za odredene poljoprivredne
kulture, koje se subvencioni¥u kroz Program direktnih placanja 2024.

3. Korisnici su poljoprivrednici koji su zasadili/kultivisu najmanje 0,10 ha poljoprivrednim
kulturama, a za koje poseduju dokaz da su u fazi konverzije/tranzicije ili dokaz o sertifikaciji za

organsku proizvodnju.

POTPOGLAVLJE XVII - DIREKTNE ISPLATE ZA AROMATICNO LEKOVITO
BILJE I MEDONOSNO BILJE

Clan 25
Kriterijumi pribvatljivosti

1. Kriterijumi koje moraju da ispune poljoprivrednici za aromaticno i medonosno lekovito bilje
su:

1.1. Dabudu drZavljani Republike Kosovo;

1.2. Da imaju najmanje 0,10 ha zasadenih lekovitim i aromati¢nim biljem / LAB ili
medonosne;

1.3. Parcela zasadena lekovitim i aromatiénim biljem / LAB ili medonosne treba da bude
najmanje 0,05 ha nedeljiva.

3 .Subvencionisanje ée se vrsiti po povrSini‘hektaru u iznosu od 450 € / ha;
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POTPOGLAVLJE XVIII -DIREKTNE ISPLATE ZA PROIZVEDENO I ZVANICNO
DEKLARISANO VINO

Clan 26
Kriterijumi prihvatljivosti

1. Kriterijumi koje moraju da ispunjavaju proizvodne kompanije vina su:
1.1. Da su drzavljani Republike Kosova;

1.2. Podnosilac zahteva / subjekt mora da bude licencirano u Odeljenju za vinogradarstvo i
vinarstvo - MPSRR za proizvodnju vina;

1.3. Apikanti/subjekat zahteva treba da do 10. decembra 2023. u Departamentu za
vinogradarstvo i vinarstvo objave podatke za zavrénu deklaraciju o berbi groZda za berbu 2023.

godine.

1.4. Aplikanti/subjekat zahteva treba da do 15. januara 2024 u Odeljenje za vinogradarstvo i
vinarstvo objaviti podatke o godisnjom proizvodnju vina za berbu u 2023. godinu.

2. Subvencionisanje se vrii po litru proizvodenog i zvaniéno izjavljenog vina u iznosu od 0,08
evra/po litru.
PODPOGLAVLJE XIX
DIREKTNA PLACANJA ZA TOV TELADI

Clan 27
Kriterijumi podobnosti

1. Kriterijumi koje treba da ispune farmeri za tov teladi su:

1.1. Da su drzavljani Republike Kosovo;

1.2. Da uzgajwpriplode najmanje 10 grla teladi za tov - muskih i enskih u toku kalendarske
godine;

1.3. U vreme/dana apliciranja, starost teladi za tov treba da bude od 6 do 14 meseci;

1.4. Telad za tov treba da su oznaleni uSnicama-matrikulama sa matrikulama Republike
Kosovo;

1.5. Telad za tov moraju biti identifikovana i registrovana u sistemu za identifikaciju i
registraciju Zivotinja u AHV;

1.6. Broj teladi za tov na farmi iu bazi podataka treba biti aZuriran.
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2. Subvencija se vri za grla / tele za tov, u iznosu od 25 €/ grlu.
PODPOGLAVLIJE XX DIREKTNA PLACANJA ZA PTILICE ZA TOV

Clan 28
Kriterijumi prihvatljivosti

1. Kriterijumi koje moraju da ispune farmeri/ subjekti uzgajivadi pili¢a za tov - brojlera su:
1.1. Da budu drZavljani Republike Kosovo;
1.2. Da uzgajaju najmanje 2000 pilica za tov — brojlera tokom kalendarske godine;
1.3. Subjekt mora biti registrovan u AHV;

1.4. Subjekat mora da dokaZe da je prodaja piliéa za tov - brojlera vriena na redovan nacin sa
fakturom i prodajnim fiskalnim kuponom. :

2. Subvencija se vrsi za tovne pili¢e -brojler, prodatoj i dokazanoj fakturom ¥ili fiskalnim
prodajnim kuponom, u iznosu od 0,20€/ptica.

POGLAVLJE III ,
PROCEDURE ZA IZVRSENJE DIREKTNIH PLACANJA

Clan 29
Administrativne procedure

1. Administrativne procedure za pruZanje podrske shodno ovom administrativnom uputstvu bice

izvriene putem podnofenja zahteva, administrativnog razmatranja zahteva i kontrola na terenu —
mesto de3avanja kao i izvrienje placanja.

2. Ubacivanje podataka u sistemu sLPIS za direkina plaéanja, primenjuje se za sve opstine
Republike Kosova.

3. Sprovodenje administrativnih procedura se vrsi u skladu sa Zakonom br. 03/L-031 za opSti
administrativni postupaki 1 ovog administrativnog uputstva.

Clan 30
Javno obaveltenje

Javno obavestenje i poziv za apliciranje za direkina placanja za 2024 godinu vrsi divizija za javnu
komunikaciju u MPSRR.
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Clan 31
Geografska rasprostranjenost

Program za direktna placanja se sprovodi na celoj teritoriji Republike Kosova

Clan 32
Poziv za apliciranje
1. Poziv za apliciranje za direktne isplate: po jedinici povriine, isporufene pSenice, grla stoke,
koka nosilja, ko3nice plela, organske poljoprivrede, litre vina koje su zvaniéno proizvedene i
deklarisane, proizvodene sadnice, prodati plodovi maline i premije osiguranja poljoprivrednih
kultura vrdi se procesom registracije i apliciranja poljoprivrednika i traje 30 dana od dana objave
uz moguZnost produZenja do 15 dana.

2. Poziv za apliciranje za dircktna placanja: za akvakulturu, prijavljeno klanje goveda, za mieko
po klasama — kategorijama kfaliteta, grla teladi za tov, pilica za tov obavice se dva puta u toku
godine i traju 30 dana od dana objavljivanja sa moguénoscéu produZenja do 15 dana.

3. Apliciranje vr3i se u nadleZznim opitinskim direkcijama za polj oprivredu.

Clan 33
PodnoSenje zahteva

1. Aplikacija za direkine isplate dostavlja se u dve (2) kopije u roku, u skladu sa pozivom za
aplikacije, sa trazenom dokumentacijom prema PDP u 2024.

2. Obrazac aplikacije za direktna placanja obezbeduje se aplikantu od relevantnih direkeija za
poljoprivredu.

3. Prijavu podnosi li¢no podnosilac prijave ili njegovog/njenog ovlascenog predstavnika.

4. Aplikant sa svojim potpisom osigurava da su svi podneti podaci jasni, taéna, poverljiviion ée
dozvoliti izvrienje kontrole na terenu.

Clan 34
Potrebna dokumentacija za
prijavu

1. Podnosilac zahteva zajedno sa zahtevom, mora podneti i sledeca dokumenta:

1.1. Kopija li¢ne karte Republike Kosovo, podnosioca zahteva - vlasnika preduzeca, samo za
pravna lica;

1.2. Kopija potvrde o registraciji poslovanja - KARP, samo za pravna lica;

1.3 Potvrda banke za bankovni radun podnosioca zahteva, samo za pravna lica;
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1.4 Dokaz o izvrienim obavezama prema PAK-u, samo za pravna lica;

1.5 Dokaz za predaju koli¢ine p3enice na sabirno mesto - mlin, silos ili posebno sabimo mesto
pienice. O izdatom sertifikatu koji izdaje doti¢no sabirno mesto, za koli¢inu pienice koju je
poljoprivrednik predao, mora biti oznaden identifikovani broj poljoprivrednika (NIF), kao i
dokaz mora biti potpisan i overen pe¢atom ovlas¢enog lica tatke sakupljanja. Ovaj dokument se
mora doneti/dostaviti nakon realizacije/zavrietka procesa Zetve-vridoe pSenice od dt. 01.08 do
01.09.2024;

1.6. Dekleracija pod zakletvom, za ta¢nosti 1 istinitosti povriine za koje apliciraju i digitalizuju
u vreme apliciranja;

1.7. Dokaz za kategoriju semena zasejane pSenice - samo za poljoprivrednike koji sade pSenicu
7a Seme;

1.8. Ugovor, vezan sa proizvodnom kompanijom semena, samo za poljoprivrednike koji sade
pSenicu za proizvodnju semena;

1.9. Izvedtaj Fitosanitarne inspekcije - AHV sa terenskih inspekeija 1 i I ovaj dokument se
podnosi nakon terenskog pregleda;

1.10. Dokaz o koli¢ini isporufene pienice u proizvodnu kompaniju semena - samo za
poljoprivrednike koji sade pSenicu za seme i ovaj dokument se podnosi nakon zavretka procesa
Fetve-vriidbe pienice za proizvodnju semena od dt. 01.08. do 01.09.2024;

1.11. Ugovor vezano sa bilo kojom od firmi koje obavljaju sakupljanje i preradu bundeve - vazi
samo za poljoprivrednike koji uzgajaju bundevu sa povriinom preko 2 ha;

1.12. Dokaz o kolitini prodate bundeve u bilo kojoj od firmi koje se bave sakupljanjem i
preradom bundeve. Ovaj dokument se podnosi nakon zavrietka sezone berbe i prodaje bundeve
i va¥i samo za poljoprivrednike koji uzgajaju bundevu na povrsini od preko 2 ha;

1.13. Dokaz o uplati od strane banke prodate koli€ine bundeve. Ovaj dokument se podnosi nakon
zavrietka sezone berbe i prodaje bundeve i vaZi samo za poljoprivrednike koji gaje bundevu na
povriini vec¢oj od 2 ha.

1.14. Dokaz iz katastra vinograda o povrini vinograda - oniginal vinogradarski sertifikat izdat
od Departmana za vinogradarstvo 1 vinarstvo - MPSRR;

1.15. Ugovor vezan sa bilo kojom od kompanija/sabirnih mesta koja realizuju sakupljanje
maline;

1.16. Dokaz o koli&ini prodatih plodova maline na nekom od sabirnih mesta. Ovaj dokument se

mora doneti/dostaviti po zavrietku sezone berbe maline i prodaje na sabirnim mestima,
najkasnije do 30. novembra;
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1.17. Dokaz o uplati od strane banke prodate koli¢ine plodova maline. Ovaj dokument se mora
doneti/dostaviti po zavrietku sezone berbe i prodaje plodova maline na sabimim mestima 1
nakon uplate prodate koli€ine ploda maline sa sabimih mesta na raune poljoprivrednika,
najdalje do 30 novembra.

1.18. Zapisnik fitosanitarnog inspektora - AHV za posedovanje matiénog zasada vegetativnih
podloga;

1.19. Zapisnik fitosanitarnog inspektora - AHV za posedovanje matiénog vinograda
vegetativnih podloga;

1.20. Za vegetativne podloge uvezenih vocaka i vinove loze, poljoprivrednik — subjekat mora
da poseduje slede¢u dokumentaciju: fitosanitarni sertifikat 0 zdravstvenom stanju vegetativnih
podloga izdat od zemlje-drZave iz koje su one uvezene, i jedinstveni carinsku dokument (JCD)
koja dokazuje da su podloge na Kosovo na redovan nadin ulazile preko carine;

1.21. Kopija deklaracije o proizvedenoj kolifini sadnica za kalendarsku 2024. godinu,
overena/potpisana i pedatirana od strane fitosanitarnog inspektora — AHV ovaj dokument se
donosi/dostavlja nakon deklarisanja proizvedene koli€ine sadnica, najkasnije do 30. novembra;

1.22. Kopija fitosanitarnog sertifikata o zdravstvenom stanju sadnica proizvedenih u
kalendarskoj 2024. Godini. Ovaj dokument se donosi/dostavlja nakon analize zdravstvenog
stanja sadnica, najkasnije do 30. Novembra.

1.23. Dokaz/Sertifikat za organsku sertifikaciju ili §to je u fazi konverzij e/prelaska-tranzicije, za
parcelu i poljoprivredne kulture koje su na njoj zasadene. Dokaz se izdaje od strane kontrolnog
tela — sertifikaciono telo akreditovano na nivou EU-a i mora se dostaviti nakon izvrSene organske
sertifikacije za parcelu i poljoprivrednu kulturu koja se na toj parceli sadi, najkasnije do 30.
novembra.

1.24. Spisak sertifikovanih proizvoda aneks i odnosi se samo na poljoprivrednike koji se
prijavljuju za organsku poljoprivredu;

1.25. Spisak parcela, overen od strane kontrolnog tela - sertifikacionog tela akreditovanog na
nivou EU-a i vaZi samo za poljoprivrednike koji se prijavljuju za organsku poljoprivredu;

1.26. Za direktna pladanja za krave, bivolice, ovee i koze u fazi proizvodnje mleka, junice za
reprodukciju, priplodne svinje-krmace i telad za tov moraju imati registar za 2024. godinu izdat
od strane Veterinarske sluzbe ugovorene od strane AHV, na osnovu podataka o identifikaciji
ivotinja i Sistem registracije u AHV, koji mora biti potpisan i pedatiran na svim listovima /
stranicama

1.27. Kopija dokaza-potvrde o broju i poreklu jednodnevnih pili¢a za kokske nosilje ili koke
nosilje, faktura nabavke od uvoznika i proizvodaca;
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1.28. Veterinarsko — zdravstveni sertifikat izdato od strane veterinarske prakse licencirane od
strane AHV - samo za farmere koji uzgajaju koke nosilje;
1.29. Dokaz od veterinara za primenu programa vakcinacije jahta kokosaka nosilja;

1.30. Dokaz da primenjuje pedatiranje jaja za trZiste;
1.31. Kopija sertifikata za organsku proizvodnju u péelarstvo koji se mora priloZiti uz prijavau
dokumentaciju apliciranja najkasnije 10 dana od dana sertifikacije. Sertifikat mora da izda

Kkontrolno telo - sertifikaciono telo akreditovano na nivou EU-a - vaZi samo za polj oprivrednike
sertifikovane za organsku proizvodnju u p&elarstvo;

1.32. Pojedinatna potvrda od strane farmera o broju péelinjih drustava i lokaciji pcelinjih
drudtava, koju mora biti potpisana i pecatirana od nadlezne Opétinske direkcije za poljoprivredu

— Opétina, izuzev opitina: Zvetan, Zubin Potok i Leposavié, gde se dokaz prihvata se bez loga
i bez petata ali samo potpisan;

1.33. Kopija ugovora za snabdevanje mlekom vezano sa licenciranim mlekarama na Kosovu ili
od punktova za prikupljanje mleka registrovanih kao preduzeca i koje imaju ugovor sa

licenciranom mlekarom;

1.34. Dokaz o kolidini mleka isporuéenoj mlekari ili sabirnom mestu registrovanom kao biznis
i koji ima ugovor sa licenciranom mlekarom;

1.35. Dokaz izdat od laboratorije AHV za kvalitet mleka isporu¢enog mlekari ili sabirnom mestu
koje je registrovano kao biznis i ima ugovor sa bilo kojom licenciranom mlekarom;

1.36. Dokaz placanja od banke za koli¢inu prodatod/predatog mleka;
1.37. Dokazi za udedée u projektu “Transparentnost i neutralnost uzimanja uzoraka mleka *;

1.38. Registar zaklanih Zivotinja, izdat iz baze podataka Sektora za identifikaciju i registracije -
AHV, dokazan paso$em zaklane Zivotinje;

1.39. Dokaz, potvrda - zapisnik izdat od strane odgovornog veterinara ovlascenog od strane
AHV za realizaciju kontrole zaklanog tela Zivotinje/goveda;

1.40. Dokaz o koli&ini i mestu porekla hrane za nibe;

1.41. Potvrda PAK-a o prodatoj koli€ini ribe;

1.42. Kopija dokaza za broj i poreklo jednodnevne ptice, faktura nabavke/kupovine od uvoznika
ili proizvodaca, u kojoj mora biti navedeno da su ptice za tov 1 da su prihvatljive samo za

snabdevanje realizovane tokom kalendarske godine 01.01 - 31.12.2024.

1.43. Dokaz, faktura prodaje i/ili fiskalni kupon kojim se dokazuje prodaja pilica za tov —
brojlera je uradena na regularan nacin.
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1.44. Dokazi, faktura kupovine koli¢ine vestatkog dubriva kori$¢enog/utroSenog u uzgoju
pienice, pienice za proizvodnju semena, jema, razZi, ovsa, kukuruza, suncokreta, krompira 1
monokulturnog pasulja. Ovaj dokument se mora doneti/dostaviti od dt. 01.08 do 01.09.2024.

1.45. Dokaz o domacéoj proizvodnji vina, prijavljen na Carini Kosova;

1.46. Dokaz o koligini groZda koju dobijaju poljoprivrednici-vaZi za sva vinarska preduzeca-
podrume;

1.47. Dokaz o proizvedenoj koli&ini grozda -vaZi samo za vinarska preduzeéa-podrume, koja
poseduju povriine zasadene vinogradima.

Clan 35
Prijem i razmatranje zahteva
aplikacija

1. Zahtev se registruje u registru protokolame knjige pri odgovarajuéem opstinskom odeljenju za
poljoprivredu.

2. Opstinski sluZbenik pri odgovarajuéem opstinskom odeljenju za poljoprivredu, kontrolise
potpunu dokumentaciju prema pozivu za apliciranje.

3. Relevantne opitinske direkcije za poljoprivredu kompletirane prijave $alju u ARP ne kasnije od
pet (5) radnih dana nakon isteka roka za prijavu-aplikaciju.

4. Podnosilac zahteva ée primiti potvrdu za podnoSenje zahteva kao i broj protokola.

5. Aplikant-podnosilac prijave/poljoprivrednik nakon prijave i pre terenske kontrole, u sluaju da
dode do promena u njegovu farmu za povrsine, broj, litre, kg i grla prijavljene tokom aplikacije,
mora da obavesti ARP na e-mail adresu ndryshimeneferme.azhb-@rks.net ili sa protokoliranom
pismom u arhivi ARP-a. Rok za informacije 0 mogué¢im promenama povrsine je dt. 30.07.2024.

6. Prilikom terenske kontrole od strane ARP, ukoliko podnosilac zahteva ima promene na svom
gazdinstvu za deklarisane povrine, broj, litre, kg 1 grla, podnosilac zahteva/poljoprivrednik mora
da dokaZe slurbenicima kontrole ARP-a o promeni koja je nastala na njegovom gazdinstvu, sa
dokumentacijom izdatom od strane nadleZnog organa - relevantna OpStinska direkcija za
poljoprivredu, AVH, Policija Kosova, 1 koja u takvim slu¢ajevima poljoprivrednik ne dobija
subvenciju, ali ne treba da bude sankcionisana protiv farmera kada poseduje i nudi/dokaZe
relevantnu dokumentaciju izdata od nadleZnog organa.

7. Tokom terenske kontrole za podscktor vina i teladi za tov treba voditi raCuna da se u ova dva
podsektora promena stanja za koli¢inu litara i broj teladi moZe kontinuirano menjati od momenta
primene do momenta realizacije kontrole od strane ARP, kao rezultat prodaje koja se moZe
realizovati kontinuirano. U slucajevima kada dode do promene, onda podnosilac zahteva/subjekt

24



mora ponuditi/prikazati kao dokaz redovne raCune za prodaju vina koje je safinio nakon
deklarisanja u DVV, au tim sludajevima prodati litri vina moraju biti prihvacen za subvenciju.

8. Tokom realizacije terenske kontrole za podsektor tov teladi treba imati u vidu da se u ovom
podsektoru promena stanja broja teladi moZe menjati kontinuirano, od momenta primene do
momenta realizacije kontrole od strane ARP-a, kao rezultat prodaje koja se mozZe realizovati u
kontinuitetu. U sludajevima kada dode do promene, poljoprivrednik/podnosilac/subjekt mora da
ponudi/prikaze kao dokaz redovne radune za prodaju teladi koje je sa¢inio nakon momenta prijave
i u ovim sludajevima se broj prodatih teladi mora prihvatiti za subvenciju.

9. U sludaju da su Zivotinje izgubile ili ispale usnice, onda poljoprivrednik mora da podnese zahtev
za oznake kod ovla$éenog veterinara, koji mora da bude potpisan i da ima datum podnoSenja
zahteva, i ne bi trebalo da bude stariji od 30 dana. Ovaj zahtev koji je podneo poljoprivrednik radi
oznalavanj u$nicama, mora biti ponuden/prezentovan u vreme inspekcije od strane ARP-a, jer u
takvim slutajevima ne treba preduzimati nikakve sankcione mere protiv farmera i on mora da
dobije subvenciju za broj Zivotinja koje nemaju usnice ali imaju kao dokaz podnet zahtev za
ponovno oznacenje usnicama.

10. Poljoprivrednici/podnosioci zahteva, koji imaju pravo na subvenciju za zasadeno/obradeno
poljoprivredno zemljidte, koristiée se i delimi¢na subvencija cene goriva po litru, u iznosu od 0,36
€/1, za koli¢inu goriva od 150 1. / ha koja je neophodna za obradu 1 ha poljoprivrednog zemljista,
a predstavlja dodatnu vrednost na osnovnoj subvenciji za sve povriine poljoprivrednog zemljista
koje su prihvacene za subvencionisanje i koje su predvidene za subvencionisanje u ovom
programu.

11. Poljoprivrednici/podnosioci zahteva, koji imaju koristi od subvencije za povrSine
poljoprivrednog zemljiSta zasadene/obradene poljoprivrednim kulturama: p3enica, pSenica za
proizvodnju semena, jetam, raZ, ovas, kukuruz, suncokret, krompir i monokulturni pasulj, takode
ée imati koristi od delimiéne subvencije za koliginu utro3enog/upotrebljenog vestatkog dubriva u
uzgoju, u iznosu od 100€/ha i predstavlja dodatnu vrednost povrh osnovne subvencije za sve
povriine zasadenog/obradenog poljoprivrednog zemljista, sa poljoprivrednim kulturama: pSenica,
pSenice za proizvodnju semena, jeSma, razi, ovsa, kukuruza, suncokreta, krompira 1
monokulturnog pasulja, koji su prihvaéeni za subvenciju i koji su planirani da budu
subvencionisani ovim programom. Poljoprivrednici/podnosioci zahteva koji ostvaruju delimiénu
subvenciju za iznos utrofenog/upotrebljenog vestatkog dubriva u uzgoju pSenice, pSenice za
proizvodnju semena, kukuruza, suncokreta, krompira i monokulturnog pasulja, moraju doneti
fakture kupovine koli¢ine dubriva kao dokaz potroSeno/koriséeno tokom uzgoja, od dt. 01.08 do
01.09.2024.
Clan 36
Verifikacija kriterijuma
prihvatljivosti

Verifikacija kriterijuma prihvatljivosti se vr§i od administrativno-tehni¢ke kontrole za sve
podnosioce zahteva i kontrole na terenu, prema ¢lanu 38 ovog administrativnog uputstva.
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Clan 37
Procedure kontrolle

1. ARP, vrsi administrativiiu kontrolu i kontrolu na terenu, pre nego $to se izda odluka za placanje.

2. Tokom administrativne kontrole od ARP-a, ako se utvrdi da neki dokument nedostaje-fali
dozvoljen dodatni rok od deset (10) radnih dana za kompletiranje dokumentacije.

3. ARP formira komisiju za superkontrolu. Superkontrola na licu mesta mora da realizuje ne
kasnije od 30 dana nakon realizacije prve kontrole od strane Direkcije kontrole 1 izvestaj
superkontrole je konacan.

4. Komisija za superkontrolu mora da bude funkcionalna tokom cele godine.

Clan 38
Kontrola na terenu

1. Terenske kontrole za direktna plaéanja vrie se od strane ARP da potvrdi ispunjenost kriterijuma
prihvatljivosti kao: broj grla- Zivotinja, broj ko3nica, broj koke nosilje, velidina deklarisane
povrsine, litara vina proizvedeno i zvaniéno deklarisano.

2. Kontrola na terenu sprovodi se prema procentu aplikacija odredjene odlukom Ministra, koji ¢e
odluéiti nakon zavrietka Poziva za apliciranje odredene iz &lana 32 ovog administrativnog
upustva.

Neni 39
Zalbene procedure

1. Nezadovoljni aplikanti imaju pravo na Zalbu protiv odluke ARP-a.

2. Odluka o odbijanju od stava 1 ovog &lana dostavlja se aplikantu-podnosiocu zahtjeva u
elektronskoj formi, u e-mail adresu, SMS-om na njegov telefonski broj dat oprilikom apliciranja

3. Zalba se upuéuje Komisiji za razmatranje Zalbi o direktnim placanjima.
4. Aplikant moZe da podnese Zalbu pismeno u roku od 30 dana od dana prijema odluke.

5. Komisija za razmatranje Zalbi u roku od 30 dana od dana prijema Zalbe, izdaje odluku, punim
obrazloZenjem prema LPPA, upuéeno podnosiocu Zalbe.

6. Komisija za razmatranje Zalbi odlutuje ve¢inom glasova svojih ¢lanova, kojom:
6.1. usvaja odluke ARP-a u vezi sa procenom aplikacije za direktna placanja;

6.2. usvaja Zalbu aplikanata kao osnovanu i donese odluku o priznavanju prava za direkino
placanje.
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6.3 ponistava odluku ARP-e u vezi sa ocenom aplikacije za direktna placanja i vraca predmet
na ponovno razmatranje prezicirajuéi odredeno pitanje za ponovno razmatranje, prema LPPA.

7. Tokom procesa razmatranja albi, Komisija za razmatranje Zalbi moZe zahtevati potrebne
informacije od ARP-a, koja je duZna da pruZa traZenu informaciju i dokumentaciju- tuZba farmera

zajedno sa dosijeom prijave-aplikacije farmera.

8. Komisija za razmatranje Zalbi prema potrebi moZe da vrsi posete na terenu vezano za dotiénu
aplikaciju.

9. ARP je duZna da izvriava odluke Komisije za razmatranje Zalbi.

10. Protiv odluke Komisije za razmatranje Zalbi, u roku od 30 dana od dana prijema odluke,
nezadovoljna strana moZe da podnese tuzbu u nadleZnom sudu za administrativni sukob.

Clan 40
Komisija za razmatranje Zalbi

1. Komisija za razmatranje Zalbi je strudno i nezavisno telo za razmatranje, vrednovanje i
odredivanje Zalbu, koja se sastoji od zvani¢nika ARP i MPSRR, koja se zasniva odlukom
generalnog sekretara, u roku od 30. dana nakon zatvaranja procesa apliciranja.

2. Komisija za razmatranje Zalbi se sastoji od pet (5) ¢lanova, tri (3) od kojih su sluZbenici
MPSRR-a, dok dva (2) su sluzbenici ARP-a.

3. Clanovi Komisije za razmatranje Zalbi nezavisni su u svom radu i donose odluke u skladu sa
&injenicama, verifikovanom stanju u skladu sa odgovaraju¢im vaZe¢im zakonodavstvom .

4. Odluke komisije potpisuje predsedavajuéi komisije obavezuje se da:
4.1. da sporovodi, kriterijume i procedure navedene u ovom Administrativnom Uputstvu.
4.2. da bude nepristrasan;
4.3. da ostvari pravo slobodnog glasa i bez uticaja;
4.4. da udestvuje na sastancima Komisije i da potpisuje zapisnike sa sastanaka i izvestaje.
5. Odluke Komisije potpidu se od strane predsedavajuceg komisije.

6. Komisija za razmatranje Zalbi duZna je da za svoj rad i preduzete postupke sastavi zapisnik i
pismeni izvestaj o radu i obavesti najviSe zvani¢nike MPSRR-a i ARP-a,

7. Zalbena komisija iz stava 2. ovog ¢lana duzna je da odluke koje su donesene budu sacinjene u

skladu sa obrazloZenjem administrativnog akta odreden u ¢lanu 48. i 49. Zakona Br.05/L-031 za
opéti upravni postupak (SluZbeni list Br.20/21 Jun 2016).
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Clan 41
Tretman predmeta

Predmet koji su vra¢a na ponovno razmatranje i vracanje na snagu presudom relevantnog suda
treba biti tretirani i pripremi odgovor/odluka od strane Pravne kancelarije ARP —a, dok izdaje
Izvr$ni Direktor.
POGLAVLJE IV
ZAVRSNE ODREDBE

Clan 42
Administrativne sankcije

1. U slugaju utvrdivanja nepravilnosti u razlici izmedu broja deklarisanih i overenih grla Zivotinja,
kodnica pdela, litara mleka prema kategorijama kvaliteta, litara proizvedenog 1 sluZbeno
deklarisanog, koke nosilje, pilia za tov, kg prodate ribe, organska proizvodnja, krmaca za
reprodukciju, razlika izmedu deklarisane i verifikovane povriine, zasadeno pSenicom, kolifine
proizvedene p3enice-isporu€ene, pienice za seme, kukuruzom, jeémom, raZi, ovasa, suncokretom,
vinogradima, vodem, povréem, lekovitim i aromati¢nim biljem/L AB i medonosne i razliku izmedu
deklarisanog 1 proverenog broja sadnog materijala drvenastog voca i vinove loze proizvedeno,
sprovode se sankcije.

2. Ako je razlika izmedu vrednosti apliciranja/prijavljene za podrsku od strane poljoprivrednika,
prijavljene i verifikovane u stavu 1. ovog Elana je od 1% do 20% vrednosti deklarisane za finsijsku
podriku, onda podnesilac zahteva se sankcionie srazmerno procentualnom razlikom, odnosno
dvostruku vrednost taéne prijavljivanja.

3. Iznos finansijske podrike na koje bi poljoprivrednik imao pravo dobitka za broj odredenih
Fivotinja ili odredene povr§ine poljoprivrednog zemljiSta, umanjuje se na osnovu procenata razlike
odredene u stavu 3 ovog ¢lana.

4. Ako je razlika izmedu deklarisanog i verifikovanog broja iz stava 1. ovog ¢lana preko 20%
deklarisane finansijske vrednosti, onda poljoprivrednik nema pravo ni na jednu vrstu podrske od
MPSRR-a i njegova prijava se odbija i sankcionide u skladu sa stav 5. ovog Glana.

5. Podnosioci zahteva se iskljuéuju iz podrZnih programa na tri (3) godine 2023, 2024 i 2025, na
osnovu odluke agencije za dole navedene prekr3aje:

5.1. je podneo ARP-u lazne podatke iz stava 5 ovog ¢lana;
5.2. je ometao sluZbenu kontrolu.

6. Protiv odluke iz stava 2, 3, 4, 1 5. ovog ¢lana, aplikant ima pravo Zalbe u roku od 30 dana, koja
se upucuje Komisiji za razmatranje Zalbi za direktna placanja.

7. Komisija je obavezna da u roku od 30 dana odiui o Zalbi.
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8. Protiv odluke iz stava 7 ovog &lana, stranka moZe podneti tuzbu pri nadleZznom sudu za
administrativni sukob.

Clan 43
Neizvrsenje

Neizvrienje ovog administrativnog uputstva, sankcionise se shodno ¢lanu 53 1 54 Zakona br. 08/L-
072 za poljoprivredu i ruralni razvoj (SluZbeni List Republike Kosovo / br. 8 / 29 mart 2023).

Clan 44
Stupanje na snagu

Ovo administrativno uputstvo stupa na snagu sedam (7) dana nakon objavljivanja u SluZbenom
listu Republike Kosovo.

Faton PECI _
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Republika e Kosovés
Republika Kosova - Republic of Kosovo
Qeveria — Vlada — Government

Ministria e Bujqésisé, Pylltarisé dhe Zhvillimit Rural
Ministarstvo Poljoprivrede, Sumarstva i Ruralnog Razvoja - Ministry of Agriculture,
Forestry and Rural Development

ADMINISTRATIVE INSTRUCTION (MAFRD) - NO. 11/2024
ON DIRECT PAYMENTS IN AGRICULTURE FOR 2024

! Administrative Instruction MAFRD -No. 11/2024 on Direct Payments in Agriculture for 2024 signed by the Minister
of Agriculture, Forestry and Rural Development with the date 04.03.2024.



Minister of the Ministry of Agriculture, Forestry and Rural Development,

Pursuant to Article 6 paragraph 1, sub paragraph 1.2, article 8 paragraph 2, sub paragraph 2.2,
paragraph 5 and article 13 paragraph 2 and 4 of the Law No. 08/L-072 on Agriculture and Rural
Development (Official Gazette of the Republic of Kosovo No. 8/29 March 2023), Article 14
paragraph 7 of Law No. 08/L-260 On the Budget Allocations of the Budget of the Republic of
Kosovo for 2024 (Official Gazette No. 26/29 December 2023), Article 11 paragraph 1 sub
paragraph 1.5 of the Law No. 08/L — 117 on the Government of the Republic of Kosovo (Official
Gazette No. 34/18 November 2022) Article 4, paragraph 1 sub paragraph 1.11, Appendix 1: point
11 of the Regulation (GRK)-No. 14/2023 on the Areas of Administrative Responsibility of the
Office of the Prime Minister and Ministries (16.08.2023) as well as Article 38, paragraph 6 of the
Rules and Procedure of the Government No. 09/2011 (Official Gazette, No.15, 12.09.201 1),

Issues:

ADMINISTRATIVE INSTRUCTION (MAFRD) - NO. 11/2024
ON DIRECT PAYMENTS IN AGRICULTURE FOR 2024

CHAPTER1
GENERAL PROVISIONS

Article 1
Purpose

This Administrative Instruction defines rules, eligibility criteria, and support procedures for
applicant farmers and implementation of direct payments in agriculture for 2024.

Article 2
Scope

The provisions of this administrative instruction are obligatory for the Agriculture Development
Agency, relevant Municipal Directorates for Agriculture and the beneficiary farmers for direct
payments in agriculture.

Article 3
Definitions
L. The terms used in this administrative instruction have the following meanings:

1.1. “PDP 2024” — means Program for Direct Payments for 2024;

1.2. Direct payment means payment given directly to farmer for unit of surface area, kg of
delivered wheat, heads, seedling, hive bees, sold fish, sold raspberries, wine litre and milk litre;

L.3. Agriculture land surface area means the surface area of arable land, pastures or surface
area with perennial crops;



1.4. Applicant means a natural or legal person who applies for financial support through direct
payments;

1.5. Beneficiary means a natural or legal person who benefits direct payment according to the
Program for Direct Payments for 2024;

1.6. Irregularities means an act by the applicant side that violates applicable laws and this
administrative instruction;

1.7. Fraud - means fraud to subsidies as defined in Article 323 and 324 of the Criminal Code
No. 06/L-074 of the Republic of Kosovo (Official Gazette No. 2/14 January 2019);

1.8. Ministry means the Ministry of Agriculture, Forestry and Rural Development.
1.9. Agency means the Agriculture Development Agency;

1.10. Animal means an animal for which are met all conditions set forth in the rules for given
support;

1.11. Elected surface area means the surface area planted with agriculture crops and verified
during on-the-spot control;

1.12. Monitoring — means the process of monitoring of the implementation of program in all
phases;

1.13. sLPIS means the system of land parcel identification (LPIS) and respective software for
designing parcels of land users and parcel data entry to the central server;

1.14. FIN - means Farm Identification Number.

Article 4
Type and general conditions for Support

1. In order to increase farmers' income for ensuring an economic stability, direct payments are
made for:

L.1. Breeder’s farmers of milking buffalo and cows in all milk production phases;
1.2. Breeder’s farmers of sheep and goats in all milk production phases;

1.3. Farmers who cultivate wheat, wheat seed, barley, rye, oats, maize, sunflower, vegetables,
vineyards, orchards, and aromatic, medicinal plants and giving honey;

1.4. Farmers who cultivate and sell fresh raspberry fruits at collection points;



1.5. Farmers who deal with production of planting material of forests trees fruits and grape wine
produced;

1.6. Production companies for produced wine and officially declared;
1.7. Farmers who breed the bees;

1.8. Farmers for production of milk according to the categories of quality;
1.19. Farmers breeding laying hens;

1.10. Farmers breeding sows for reproduction;

1.11. Slaughterhouses for reported slaughters of cattle.

1.12. Farmers who deal with production of organic farming;

1.13. Farmers breeding fish in farm pond;

1.14. Farmers breeding calves for fattening.

1.15.  Farmers breeding the birds for fattening - broilers.

1.16. Farmers breeding heifers for reproduction.

2. Direct payments referred to paragraph 1 of this article are made for beneficiaries who meet
defined criteria based on this administrative instruction.

3. Direct payments are made for all applying — benefiting farmers in the whole territory of the
Republic of Kosovo.
Article 5
Applicant
1. Applicants for support from PDP for 2024 can be natural and legal persons.
2. Natural persons must be a citizen of the Republic of Kosovo.

3. Legal entity must be registered in the Kosovo Business Registration Agency.

Article 6
Financial support

1. Financial support shall be provided by the Budget of Kosovo.

2. Minister may add the budget for financial support on planning of the Program for Direct
Payments on Agriculture for 2024, using other resources of financial as specified according to the



Law No. 08/L — 260 on the Budget Allocations of the Budget of the Republic of Kosovo for 2024
(Official Gazette No. 26/29 December 2023), and the Law No. 03/L — 048 on public financial
management and accountability (Official Gazette No. 27/03 June 2008).

3. Minister may issue a decision on amending and supplementing of the planned budget for the
program on direct payments for agriculture for 2024, in the following cases:

1.1. When the relevant Directorate in the Agriculture Development Agency states that it has a
budget surplus in any of sub- sectors;

1.2. When the relevant Directorate in Agriculture Development Agency states that the number
of applicants who have met eligibility criteria in sub — sectors have the highest budgetary impact
comparing with the budget planned for that sub — sector.

Article 7
Preparation and implementation of Program of Direct Payments

L. Preparation of the program for direct payments is done by the Department of Agriculture
Policy and Trade.

2. Approval of the Program for Direct Payments shall be done by the Minister of Agriculture,
Forestry and Rural Development.

3. The implementation of Program for Direct Payments shall be done by the Agriculture
Development Agency.

4. Monitoring of implementation of the Program for Direct Payments shall be done by the
Department of Agriculture Policy and Trade.

5. ADA shall use data from Municipal Directorate for Cadastre and Geodesy, Department for
Agricultural Policies and Trades, Department of Viticulture and Winery and the Veterinary and
Food Agency.

6. ADA for implementation of PDP for 2024 and other technical administrative procedures reports
to the Minister of MAFRD and informs the Department of Agriculture Policy and Trade.

CHAPTER I
DIRECT PAYMENTS FOR 2024

Subchapter I — Direct payments on diary buffalo and cow and heifers for reproduction

Article 8
Eligibility criteria

1. Criteria that must meet the breeding farmers of cows and milking buffalos in active production
in milk, and heifers for reproduction, are as follow:



1.1. To breed at least 5 dairy cows or dairy buffalos or heifer for reproduction, or at least 5 dairy
cows and dairy buffalos and heifers for reproduction together;

1.2. At the time/day of application, the age of animals — dairy cows or dairy buffaloes must be
at least 20 months to 12 years old, while heifers for reproduction must be at least 14 months to
20 months old;

1.3. At the time /day of application, the age of the animals — heifers for reproduction, with dogs
must be at least 14 months to 20 months;

1.4. Animals must be registered with the registry of the Republic of Kosovo or EU countries:
1.5. The applicant must be a citizen of the Republic of Kosovo;

1.6. Animals must be identified and registered in the Identification System and Animals
Registration in VFA;

1.1. Number of farm animals and data base must be updated.

1.2. Acceptable breeds of subsidized heifers are: Busha, Simental, Holstein, Montebiliar,
Taranteze and Jersey.

2. The subsidy is made for:
2.1. Dairy cows in the amount of 90€/head;
2.2. Dairy buffalo in the amount of 180€/head;
2.3. Heifers for reproduction, in the amount of 50€/head.
SUBCHAPTER I - DIRECT PAYMENTS FOR MILKING SHEEP AND GOATS

Article 9
Eligibility criteria

1. Criteria that the breeder farmers must meet for milking goats and sheep in active production of
milk are:

1.1. To breed at least 30 heads dairy sheep or at least 20 heads dairy goats in active production
of milk;

1.2. At the time/day of application, the animals age must be at least 12 months up to 7 years;
1.3. Animals must be identified with matriculation of the Republic of Kosovo or EU countries;

1.4. The applicant must be a citizen of the Republic of Kosovo;



1.5. Animals must be identified and registered in the Identification System and Animal Register
in FVA;

1.6. Number of farm animals and data base must be updated.
2. The subsidy is made for:
2.1.Sheep in the amount of 25€/head;
2.2.Goats in the amount of 30 €/heads;
SUBCHAPTER II - DIRECT PAYMENTS FOR BEES

Article 10
Eligibility criteria

1. These are criteria that farmers must meet:
1.1. Citizen of the Republic of Kosovo;
1.2. To breed at least 30 bees’ society — hives, with the exception of the nucleus;

1.3. Farmers who have 30 to 100 bee societies - bechives can have bee societies - hives located
in a maximum of two (2) apiaries, farmers who have more than 100 to 200 bee societies -
beehives can have them located bee societies - hives in a maximum of three (3) apiaries, farmers
who have over 200 to 400 bee societies (hives) can have bee societies (hives) located in a
maximum of four (4) apiaries, farmers who have over 400 bee societies (hives) can have bee
societies (hives) located in a maximum of seven (7) apiaries;

1.4. Applicant farmers in basic beehive must have at least 30 bees’ societies; while in other
apiaries they must have at least 15 bee societies;

1.5. Hives must be clearly marked with Farm Identification Number (FIN), with permanent
colour according to the standard with dimension 30x12 cm;

1.6. Hives must have at least six (6) frames;

1.7. At the moment of control of farmer/applicant, in case that lacks the INF in hives, or it is
unreadable, then each hive without the marked Farm Identification Number (FIN) shall be
eliminated by the subsidy.

2. Subsidy for bee societies — hives shall be done in the amount of 20 euro, and the farmers certified
for organic production in apiculture shall be subsidized in the amount of 25 euro for bee societies
— hives.

SUBCHAPTER III - DIRECT PAYMENTS FOR THE MILK ACCORDING TO THE
CATEGORIES OF QUALITY



Article 11
Eligibility criteria

1. Criteria to be met by milk producer farmers: Extra Class, Class I and Class IT according to the
standards of categorisation under legislation into force:

1.1. Permanent citizen of the Republic of Kosovo;

1.2. Animals must be identified and registered in the Animal Identification and Registration
system in FVA, the number of animals on the farm and in the database must be updated;

1.3. to have contract concluded for selling of the milk with one of dairy farms licensed in Kosovo
or with one of milk collection points, registered as the businesses and which have contract with
one of licensed dairy farms in Kosovo;

1.4. Providing the evidence issued by the FVA laboratory on quality of milk delivered to the
dairy farm or milk collection point which is registered as a business and it has a contract with
one of licensed diary farm.

1.5. To deliver at least 3,000 litres of milk for six (6) months, according to half — year of a
calendar year.

1.6. To provide evidence for the monthly amount of milk sold - delivered to any of the licensed
dairies in Kosovo or to any of the milk collection points registered as businesses and which have
a contract with any of the licensed dairies in Kosovo;

1.7. Providing the banking evidence for monthly quantity of milk sold — delivered.

2. The way of payment of subsidies shall be made for milk litre delivered to the dairy farm or to
the milk collection point according to the categories:

1.1. Extraclass ...... 0.07€
2.2, ClassI...........0.04€
2.3.ClassII..............0.02€
SUBCHAPTER IV — DIRECT PAYMENTS FOR CHICKEN HENS

Article 12
Eligibility criteria

1. Criteria that breeder farmers for laying hens must meet in all phases of active production of
eggs, are:

1.1. To be citizen of the Republic of Kosovo;



1.2. To breed at least 2000 Iaying hens in all phases of active production of eggs;
1.3. Applicant — entity to be registered in FVA;

1.4. At the time/day of the field control realization, the age of the broilers must be 16 weeks,
but not more than 95 weeks; '

1.5. Applicant — entity must apply the program of vaccination;
1.6. Applicant - entity must also apply the stamp of eggs for the market.
. Subsidy is done per laying hen, in all stages of active egg production, in the amount of €0.50.
. The subsidy is made only for one production cycle within the calendar year.
SUBCHAPTER V - DIRECT PAYMENTS FOR SOWS IN PRODUCTION

Article 13
Eligibility criteria

Criteria that the farmers breed sows for reproduction are:
1.1. Citizen of the Republic of Kosovo;
1.2. To breed at least two (2) sows for active reproduction in all production phases;

1.3, Animals must be matriculated with matriculation of the Republic of Kosovo or the EU
countries;

1.4.  Animals must be identified and registered in the system of Identification and Registration
of Animals in FVA.

1.5. Number of farm animals and data base must be updated.

. Subsidy per sow heads in reproduction shall be done in the amount of 25 €.

SUBCHAPTER VI - DIRECT PAYMENTS FOR REPORTED SLAUGHTERS OF
CATTLE

Article 14
Eligibility criteria

. Criteria that must meet the applicants/slaughterhouses that make slaughter of cattle are:

1.1. To be citizen of the Republic of Kosovo;



1.2. To be licensed/approved with decision by the FVA for categories of insurance A, B, C and
D;

1.3. To report slaughters in data base in the Sector of Identification and Registration in FVA,
according to the intended dynamic of slaughterhouses;

1.4. Cattle must be matriculated with the matriculation of the Republic of Kosovo;

1.5. The carcass of the animal/cattle must be inspected and proved with certificate/records by
the responsible veterinarian authorized by the FVA.

2. The subsidy is made in the amount of eur 50 per head of slaughtered cattle. Payment of eur 50
is made to the slaughterhouse.

SUBCHAPTER VII— DIRECT PAYMENTS FOR THE SECTOR OF AQUACULTURE

Article 15
Eligibility criteria

1. Criteria that the breeder farmers of fish in farm pond must meet:
1.1. To be citizen of the Republic of Kosovo;
1.2. To sell at least 2500 kg fresh fish (live fish, cleaned fish - refuse, killed fish and cooled
fish in the temperature +5°C packaged in vacuum, within six (6) months, in the Republic of
Kosovo or out of the country;
1.3. Eligible species of fish are Trout and Carp;
1.4. To be licensed by the MAFRD for development of activities in aquaculture;
1.5. To be registered in VFA.

2. Subsidy is made per kg of fish sold in the amount of 0.20 euro/kg.

SUBCHAPTER VIII - DIRECT PAYMENTS FOR SURFACE AREA PLANTED WITH
WHEAT, BARLEY, RYE, OATS MAIZE AND WHEAT QUANTITY DELIVERED

Article 16
Eligibility criteria
1. The criteria that must be fulfilled by farmers for the surface areas planted with wheat, barley,

rye, oats, maize and farmers for the areas planted with wheat and the amount of wheat delivered
to the collection points are:
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1.1. To be citizen of the Republic of Kosovo;

1.2. To have planted at least 1 ha with the wheat, or with barley, or with rye, or with oats, or
with maize;

1.3. The parcel planted with any of the cereals (wheat, or barley, or rye, or oats, or maize) must
be at least 0.20 ha unseparated,;

1.4. Deliver at least 3000 kg of wheat to collection points: mills, silos or special wheat
collection points, which must be registered as businesses;

1.5. To declare under oath, for the accuracy and truthfulness of the surface area for which they
apply and digitize at the time of application.

2. Subsidy for applicants/farmers who cultivate wheat, barley, rye, oats, maize, will be made per
cultivated hectare or per hectare cultivated with wheat and quantity — kg delivered wheat:

2.1.Subsidy for area — ha cultivated with wheat, barley, rye, oats, in the amount of 150€/ha;
2.2.Subsidy for area — ha cultivated with maize, in the amount of 175€ ha, and;
2.3. Subsidy per kg quantity of wheat delivered, in the amount of 0.04€/kg.

SUB CHAPTER IX —~ DIRECT PAYMENTS FOR SURFACE AREAS PLANTED WITH
WHEAT FOR SEED PRODUCTION

Article 17
Eligibility criteria

1. The criteria that farmers must meet for the surface areas planted with wheat for seed production
are:

1.1. To be citizen of the Republic of Kosovo;

1.2. To have planted at least S ha with wheat for seed production;

1.3. To possess contract concluded with the production company of seed;
1.4. Planted parcel with wheat per seed must be at least 1 ha unseparated;
1.5. Seed of planted wheat variety must be in Permitted List of Seeds;

1.6. To declare under oath, for the accuracy and truthfulness of the surface area for which they
apply and digitize at the time of application.

2. The subsidy is made per surface area-ha and quantity-kg of delivered wheat:
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2.1. Subsidy per surface area-ha, in the amount of €250/ha, and

2.2. Subsidy per quantity-kg of delivered wheat, in the amount of €0.04/kg.
3. After the realization of two fields inspections by the phyto — sanitary inspectors - FVA, if the
parcels meet criteria for production of seed of wheat, then the subsidy shall be done in the amount
0f 250 €/ha. Whereas, if the parcels do not meet criteria for production of seed of wheat and refused,

then the farmers benefit only the subsidy for production of mercantile wheat in the amount of 150
€/ha.

SUBCHAPTER X- DIRECT PAYMENTS FOR SUNFLOWER

Article 18
Eligibility criteria

1. Criteria that the farmers must meet for planted areas with sunflower are:
1.1. To be citizen of the Republic of Kosovo;
1.2. To have planted at least 1 ha with the sunflower;
1.3. To have planted parcel with sunflower must be at least 0.20 ha unseparated;

1.4. To declare under oath, for the accuracy and truthfulness of the surface area for which they
apply and digitize at the time of application.

2. Subsidy is made for surface area/hectare in the amount of 300 €/ha.
SUBCHAPTER XI - DIRECT PAYMENTS FOR VEGETABLES

Article 19
Eligibility criteria

1. Criteria that the farmers must meet for planted areas with the vegetables:
1.1. To be citizen of the Republic of Kosovo;

1.2. To have planted at least 0.30 ha with vegetables in the open field or 0.10 ha with vegetables
in greenhouses or at least 0.30 ha with vegetables in the open field and in the greenhouse
together;

1.3. Planted parcel with the vegetables in open field must be at least 0.20 ha unseparated;

1.4. Parcel planted with vegetables in protected areas ~ greenhouses, must be at least 0.05 ha
not separated;
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1.5. Farmers/applicants who cultivate and apply for the pumpkin vegetable crop, they should
have (1) one-year contract certified by Notary for the sale of pumpkin with any of the companies
that carry out the collection and processing of pumpkin, it applies only to farmers who cultivate
pumpkins with a surface area of over 2 ha.

1.6. Farmers/applicants who cultivate and apply for the pumpkin’s vegetable crop, they should
bring evidence of the amount of pumpkin sold/ to any of the companies that collect and process
the pumpkin, it is worth only for farmers who grow pumpkins with a surface area above 2 ha;
1.7. Farmers/applicants who cultivate and apply for the pumpkin’s vegetable crop, they should
bring an evidence of payment by the bank for the sold - delivered quantity of pumpkin - it is
worth only for farmers who grow pumpkins with a surface area above 2/ha;

1.8. Farmers/applicants who cultivate and apply for the pumpkin’s vegetable crop, they should
bring evidence of the amount of pumpkin sold/delivered to any of the companies that collect and
process the pumpkin, it is worth only for farmers who grow pumpkins with a surface area above
2 ha;

1.9. To declare under oath, for the accuracy and truthfulness of the area for which they apply
and digitize at the time of application.

2. Subsidy shall be made for ar‘ea/hectaie planted/cultivated with vegetables;
2.1. Subsidy in the amount of 600€/ha for planted/cultivated vegetables in the open field:
2.1.1. “Kurtovka” variety peppers”
2.1.2. “Somborka™ variety pepper;
2.1.3. “Tomatoes;
2.1.4. Cucumber (Cornishon variety);
2.1.5. Onions;
2.1.6. Garlic;
2.1.7. Monoculture beans,
2.2. Subsidy in the amount of 500 €/ha for the planted/cultivated vegetables in open field,
2.3. Subsidy in the amount from 850€/ha for the planted/cultivated vegetables in greenhouses;
2.4. Subsidy in the amount of 150 €/ha, for the vegetable pumpkin crop and pumpkin of the

maize;
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SUBCHAPTER XII - DIRECT PAYMENTS FOR EXISTING VINEYARDS

Article 20
Eligibility criteria

1. The criteria that must be met by farmers for areas with existing vineyards are:
1.1. To be citizens of the Republic of Kosovo;
1.2. To have planted at least 0.10 ha of vineyards;
1.3. To be at least 0.05 ha undivided the plot planted with vineyards;

1.4. To be registered in the cadastre of vineyards in the Department of Vineyards and Wine —
MAFRD;

1.5. To be well maintained and ploughed the vineyard between the rows or with grass cultivated
between the rows, pruned, protected from diseases and pests and the planting system must be
with a clear and regular order of rows/orders;

1.6. To declare under oath the accuracy and authenticity of the surface for which they apply
and digitize it at the time of application.

2. The subsidy is given per area — hectare, in the amount of €1050/ha;

2.1. Farmers who have planted/cultivated at least 0.10 ha to 100 ha of vineyards areas, will be
subsidized in the amount of €1050/ha;

2.2. Farmers who have planted/cultivated more than 100 ha of vineyards areas will be
subsidized in the amount of €1050/ha for the 100 ha, and in the amount of € 700/ha for the

vineyard area over 100 ha.
SUBCHAPTER XIII- DIRECT PAYMENTS FOR EXISTING ORCHARDS

Article 21
Eligibility criteria

1. Criteria that the farmers must meet for planted areas with the existing orchards are:
1.1, To be citizen of the Republic of Kosovo;
1.2. To have at least 0.50 ha with the tree fruits;

1.3. To have planted at least 0.20 ha with the berries — strawberries, blackberry, aronia and
blueberry, in open field or in greenhouse.

1.4. Planted parcel with the tree fruits must be at least 0.20 ha unseparated;
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L.5. Planted parcel with the berries — strawberry, blackberry, aronia and blueberry, in open area
or in greenhouse, must be at least 0.10 ha unseparated;

1.6. Orchard must be maintained, cultivated or planted with the grass between the rows,
pruned, protected by the diseases and pests and system of planting to be with the clear and
normal collocation of the orders — rows.

1.7.T0 declare under oath, for the accuracy and truthfulness of the area for which they apply
and digitize at the time of application.

2. Subsidy is made for area‘hectare in the amount of 450 €/ha.

SUBCHAPTER XIV
DIRECT PAYMENTS FOR THE SOLD QUANTITY OF THE RASPBERRIES’ FRUITS

Article 22
Eligibility criteria

L. The criteria that the farmers must meet for planted areas with raspberries and for the amount of
sold/delivered raspberry fruits are:

1.1. To be citizen of the Republic of Kosovo;
1.2. To have planted at least 0.10 ha with the raspberry, in open field or in green house;

1.3. To have a contract for the selling of raspberry fruits with one of collection points which are
registered as businesses;

1.4. To sell/deliver at least 500 kg raspberries’ fruits planted in collection points;
1.5. To provide banking evidence for the quantity of sold/delivered raspberries’ fruits.
1.6. Only fresh raspberry fruits are accepted as sold/delivered.

1.7. To declare under oath, for the accuracy and truthfulness of the area for which they apply
and digitize at the time of application

2. Subsidy shall be done per kg of fresh sold fruits of raspberry, in the amount of 0.20 €/kg.

SUBCHAPTER XV - DIRECT PAYMENTS FOR PLANTING MATERIAL OF TREE
FRUITS AND GRAPE VINE

Article 23
Eligibility criteria
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1. The criteria that must be met by farmers/entities that produce seedling material of fruit trees
and grape vines are:

1.1.To be citizen of the Republic of Kosovo;
1.2. Farmer/entity must be licensed in MAFRD for the production planting material of trees.

1.3. Farmer/entity must be licensed in MAFRD for the production of planting material of grape
vine;

1.4. The farmer/entity, during the calendar year 2024, must produce at least 3,000 seedlings of
tree fruits or grape vine.

1.5. Subsidy shall be made for one (1) year seedling.
2. The subsidy will be made for the number of seedlings produced;

2.1 Farmers/entities that produce at least 3000 or more seedlings of fruit trees will be subsidized
in the amount of €0.25/seedling;

2.2. Farmers/entities that produce at least 3000 or more grape vine seedlings will be subsidized
in the amount of €0.15/seedling.

SUBCHAPTER. XVI- DIRECT PAYMENTS FOR ORGANIC PRODUCTION

Article 24
Eligibility criteria

1. Criteria that the farmers must meet for organic production are:
1.1. To be citizen of the Republic of Kosovo;

1.2. To have planted at least 0.10 ha with agriculture crops with the purpose of organic
production;

1.3. Have planted at least 0.10 ha with agricultural crops that are in the phase of
conversion/transition to organic production;

1.4. The parcel planted with agricultural crops for the purpose of organic production must be
at least 0.05 ha undivided;

1.5. The parcel planted with agricultural crops that is in the conversion/transition phase for
organic production must be at least 0.05 ha undivided;

1.6. At the time of application, the farmer must declare which agricultural crop is planted in the
parcel/plot for which he is applying;
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1.7. They declare under oath the accuracy and authenticity of the surface area for which they
apply and digitize it at the time of application.

2. The subsidy is given per surface area -hectare in the amount of €100/ha when the surface area
is in the phase of conversion/transition or in the value of €250/ha when the surface area is certified
for organic production and is an additional value on top of the basic subsidy for certain agricultural
crops, which are subsidized through the 2024 Direct Payments Program.

3. Beneficiaries are farmers who have planted/cultivated at least 0.10 ha of agricultural crops, and
for which they have evidence that they are in the conversion/transition phase or evidence of
certification for organic production.

SUBCHAPTER XVII - DIRECT PAYMENTS FOR MEDICINAL AND AROMATIC
PLANTS AND GIVING HONEY

Article 25
Eligibility criteria

1. The criteria that should be met by farmers for medicinal and aromatic plants and giving honey
are as follow:

1.1. To be a citizen of the Republic of Kosovo;
1.2. To have at least 0.10 ha planted with medicinal and aromatic plant/MAP or giving honey;

1.3. Parcel planted with medicinal and aromatic plants/MAP or giving honey must be at least
0.05 ha unseparated.

3. The subsidy will be done for a surface area/hectare in the amount of 450 €/ha;

SUBCHAPTER XVIII - DIRECT PAYMENTS FOR OFFICIALLY PRODUCED AND
DECLARED WINE

Article 26
Eligibility criteria

1. Criteria that the wine production company must meet are:
1.1. To be citizen of the Republic of Kosovo;

1.2. The applicant/entity must be licensed in the Department for Vinevards and Wine - MAFRD
for wine production;

1.3.  Applicants/entities must, until December 10, 2023, to the Department of Viticulture and
Winery, declare the data for the final declaration of the grape harvest for the 2023 harvest.
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1.4. Applicants/entities must until the date 15 January 2024 in the Department of Viticulture
and Winery declare data of annual production of wine for the harvest for 2023.

2. Subsidy shall be made per litre wine produced and officially declared, in the amount of 0, 08

euro/liter.
SUBCHAPTER XIX

DIRECT PAYMENTS FOR CALVES
FATTENING

Article 27
Eligibility criteria

1. Criteria to be met by calf fattening breeding farmers are as follows:
1.1. To be citizens of the Republic of Kosovo;
1.2. To breed a minimum of 10 calves for fattening - male and female during the calendar year;
1.3. At the time /day of application, age of calves for fattening should be from 6 — 14 months:
1.4. Calves for fattening must be registered with the register of the Republic of Kosovo;

1.5. Calves for fattening must be identified and registered in the Animal Identification and
Registration system at FVA;

1.6. Number of calves for fattening in the farm and data base must be updated.
2. The subsidy is made for head / calves for fattening, in the amount of 25 € / heads.

SUBCHAPTER XX DIRECT PAYMENTS PER FATTENING BIRD
Article 28
Eligibility criteria
1. The criteria that must be met by farmers/breeding subjects of birds for fattening - broilers are:

1.1. Be citizens of the Republic of Kosovo;

1.2. Breed at least 2000 birds for fattening - broilers during the calendar year;
1.3. The entity must be registered in FVA;

1.4. The entity must prove that the sale of birds for fattening - broilers has been carried out in
a regular manner with invoice and fiscal sales coupon.
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2. The subsidy is given per bird for fattening -broilers, sold and certified with an invoice and/or
fiscal sales coupon, in the amount of €0.20/bird.

CHAPTER III
PROCEDURES ON IMPLEMENTATION OF DIRECT PAYMENTS

Article 29
Administrative procedures

1. Administrative procedures for providing support under this administrative instruction shall be
implemented through the submission of applications, the administrative review of the applications
and on the spot controls — the scene as well as execution of payments.

2. Data entry on sLPIS system for direct payments are implemented to all municipalities of the
Republic of Kosovo.

3. Implementation of administrative procedures shall be done under the Law No. 05/I.-031 on
General Administrative Procedure and under this Administrative Instruction.

Atrticle 30
Public Notice

The public notice and call for application for direct payments for 2024 shall be done by the
Division of communication with public in the MAFRD.

Article 31
Geographical dimension

Program for Direct Payments shall be implemented in the whole territory of the Republic of

Kosovo.
Article 32
Call for application

1. The call for applications for direct payments: for surface arca units, wheat delivered, head of
cattle, laying hens, bechives, organic farming, litre of wine produced and officially declared,
seedlings produced and raspberry fruits sold is made through the registration and application
process of farmers and lasts 30 days from the day of publication with the possibility of extension
up to 15 days.

2. The call for applications for direct payments: for aquaculture, reported slaughter of cattle, for
mulk according to classes - quality categories, heads of calves for fattening, birds for fattening will
be made twice within the year and last 30 days from the day of publication with the possibility of
extension up to 15 days.

3. The application is made in the relevant Municipal Directorates for Agriculture.
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Article 33
Submission of applications

1. The application for direct payments shall be submitted in two (2) copies within the term
according to the call for application, with the documentation required by the PPD 2024.

2. Application form for direct payments shall be provided to applicant by the appropriate municipal
agriculture Directorates.

3. The application is submitted personally by the applicant or his/her authorized representative.

4. The applicant with his signature ensures that all the provided information is clear, accurate and
reliable and that he shall allow the execution of the field control.

Article 34
The necessary documentation for application

1. The applicant, must submit the following documents along with the application:
I.1. Copy of the Republic of Kosovo, applicant — owner of business, only for legal person;
1.2. Copy of certificate of the business registration — KBRA, only for legal persons;

1.3. Confirmation from the bank for banking account of the applicabnt, only for the legal
persons;

1.4.Evidence for obligations to TAK, only for legal entities;

1.5. Evidence for delivery of the quantity of wheat to the collection point -silos mill or special
collection point of wheat. In the certificate issued by the respective collection point, for the
amount of wheat that the farmer has submitted, the farmer identification number (NIF) must be
marked, and the certificate must be signed and stamped by the authorized person of the point
collection. This document should be submitted after the completion of the wheat harvesting
process from 01.08 to 01.09.2024;

1.6. To declare under oath, for the accuracy and truthfulness of the area for which they apply
and digitize at the time of application;

1.7. Evidence for the seed category of planted wheat — only for farmers who plant wheat for
seed;

1.8. The contract, concluded with the seed production company, only for farmers who plant
wheat for seed production;

1.9. Report of the Phyto — sanitary Inspectorate - FVA from field inspections I and II this
document should be submitted after the field inspection are realized,
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1.10. Evidence of the quantity of wheat delivered to the seed production company - only for
farmers who plant wheat for seed and this document must be submitted after the completion of
the wheat harvesting process for seed production from 01.08 to 01.09.2024;

1.11. Contract concluded with any of the companies that carry out the collection and processing
of pumpkin - applies only to farmers who cultivate pumpkin with a surface area over 2 ha;

1.12. Evidence of the quantity of pumpkins sold in any of the companies that carry out the
collection and processing of pumpkin. This document should be submitted after the end of the
harvest season and the sale of pumpkins and is valid only for farmers who cultivate pumpkin
with a surface area over 2 ha;

1.13. Proof of payment by the bank for the quantity of pumpkins sold. This document must be
submitted after the end of harvest season and the sale of pumpkins and is valid only for farmers
who cultivate pumpkin with a surface area over 2 ha.

1.14. Evidence from the vineyard cadastre on the surface area of the vineyards — original
vineyard certificate issued by the Department of Viticulture and Wine - MARFD;

1.15. Contract concluded with any of the company’s/collection points that carry out raspberry
collection;

1.16. Evidence of the quantity of raspberry fruits sold at any of the collection points. This
document must be submitted after the end of the raspberry fruit harvest season and sale at
collection points, no later than November 30;

1.17. Evidence of payment by the bank for the quantity of raspberry fruits sold. This document
must be submitted after the end of the raspberry fruit harvest season and sale at collection points
and after making payments for the amount of raspberry fruits sold from collection points to
farmers” accounts, no later than November 30.

1.18. Minutes from the Phytosanitary Inspector - FVA for the possession of the mother orchard
of vegetative rootstocks;

1.19. Minutes from the Phytosanitary Inspector — FVA for the possession of the mother vineyard
of vegetative rootstocks;

1.20. For imported vegetative rootstocks of fruit trees and grape vines, the farmer-entity must
possess the following documentation: the phytosanitary certificate for the health status of the
vegetative rootstocks issued by the country from which they were imported, and the unique
customs document (UCD) that proves that the rootstocks entered Kosovo regularly through
customs;
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1.21. Copy of the declaration of the produced quantity of seedlings for the calendar year 2024,
certified/signed and stamped by the Phytosanitary Inspector — FVA this document is submitted
after the declaration of the produced quantity of seedlings, no later than November 30;

1.22. Copy of the phytosanitary certificate on the heath condition of the seedlings produced in
the calendar year 2024. This document is submitted after the analysis of the seedlings for the
health conditions, no later than November 30.

1.23. Evidence/Certificate for organic certification or which is in the conversion/transition
phase, for the plot and the agricultural crop planted on it. The certificate is issued by the control
body - the certification body accredited at the EUJ level and must be submitted after the organic
certification for the plot and the agricultural culture that is planted in that plot has been carried
out no later than November 30.

1.24. List of certified products annex and applies only to farmers applying for organic farming;

1.25. List of parcels, stamped by the control body - certification body accredited at EU level and
valid only for farmers applying for organic farming.

1.26. For direct payments for dairy cows, buffaloes, sheep and goats in the stages of milk
production, heifers for reproduction, sows for reproduction and calves for fattening must have
the register for the year 2024 issued by Veterinary Practices contracted by FVA, based on the
data of the Animal Identification and Registration system in the FVA, which must be signed and
stamped on all sheets/pages;

1.27. Copy of evidence of number and origin of one-day-old birds for laying hens or laying hens,
invoice of supply from importer and producer;

1.28. Veterinary — health certificate issued by veterinary practices licensed by the FVA — only
for farmers who breed laying hens;

1.29. Evidence from the veterinarian for the application of the vaccination program of the herd
of laying hens;

1.30. Evidence that he applies egg stamping for the market;

1.31. Copy of the certificate for organic production in apiculture which must be attached to the
application documentation no later than 10 days from the date of certification. The certificate
must be issued by a control body - certification body accredited at EU level - valid only for
farmers certified for the organic production in apiculture;

1.32. Individual evidence from the farmer for the number of bee’s society and location of bee’s
society, which must be signed and stamped by the relevant Municipal Directorate for Agriculture
— Municipalities, expect municipalities: Zvegan, Zubin Potok and Leposavig, where the
evidence is accepted without logo and without being stamped but only signed.
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1.33. Copy of the contract for the supply of milk concluded with diaries licensed in Kosovo or
by milk collection points registered as business and which have contract with a licensed dairy;

1.34. Evidence for the quantity of milk delivered to the diary or in the collection point of the
milk registered as a business and which has the contract with one of the diaries licensed;

1.35. The certificate issued by the FVA laboratory for the quality of the milk delivered to the
dairy or milk collection point which is registered as a business and has a contract with any
licensed dairy;

1.36. Proof of payment from the bank for the quantity of milk sold/delivered;

1.37. Proof of participation in the "Transparency and neutrality of milk sampling” project;

1.38. Register of slaughtered animals, issued by the database of the Identification and
Registration sector - FV A, certified by the passport of the slaughtered animal;

1.39. Evidence, certification — minutes issued by the responsible veterinarian authorized by the
FVA for carrying out the inspection of the slaughtered body of the animal/cattle;

1.40. Evidence for the quantity and the place of origin of food for fish;

1.41. Evidence from TAK for the sold quantity of fish;

1.42. Copy of the certificate for the number and origin of one-day-old birds, the supply/purchase
invoice from the importer or producer, in which it must be specified that the birds are for

fattening and are only acceptable for supplies made during the calendar year 01.01 -31.12.2024;

1.43. The evidence, invoice of sale and/or fiscal coupon with which is proved that the sale of
birds for fattening - broilers is done in regular form.

1.44. Evidence, purchase receipts of the amount of artificial fertilizer spent/used during the
cultivation of wheat, wheat for the production of seed, barley, rye, oats, maize, sunflower,
potatoes and monoculture beans. This document must be submitted from 01.08 to 01.09.2024;

1.45. Proof of domestic wine production, declared at the Kosovo Customs;

1.46. Proof of the quantity of grapes received by farmers - valid for all wine — producing
companies — cellars;

1.47. Proof of the quantity of grapes produced -valid only to wine —~ producing companies —
cellars, which own surface areas planted with vineyards.

Article 35
Receive and Review of applications
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1. The application shall be registered in the register book of the protocol of appropriate Municipal
Directorate for Agriculture.

2. The municipal official to the appropriate municipal Directorate for agriculture controls the
completed documentation according to the call for application.

3. The appropriate municipal Directorate for agriculture shall submit completed applications to the
ADA not later than five (5) days after the application period.

4. The applicant receives a confirmation for submission of application and protocol’s number.

5. The applicant/farmer, after the application and before the control in the field, in case there are
changes in his farm for the surface areas, number, liters, kg, and heads declared during the
application, must inform in writing the ADA in the electronic address ndryshimineferme.azhb-
@rks.net or with protocoled request in the ADA’s archive.

The deadline for information regarding the possible changes per surface area is the date
30.07.2024.

6. During on-the-spot checks from the ADA, if the applicant has changes in its farm for surface
areas, number, liters, kg and heads declared the farmer must prove to the officers of the control of
ADA for those changes that happen in its farm, with the documentation issued by the competent
body - municipal relevant Directorate for agriculture, FVA, Kosovo Police, and if in such cases
the farmer doesn’t take subsidy, but even that should not take punitive measures to the farmer
while he possesses and it provides/proofs the documentation issued by the relevant competent
body.

7. During the field control for the wine sub-sector, it should be taken into consideration that in
this sub-sector the change in the quantity of wine liters can change continuously, from the moment
of the declaration unti} the moment of the control by side of ADA, as a result of sales that can be
realized continuously. In cases where there is a change, then the applicant/entity must offer/submit
as proof the regular invoices for the sale of wine that he has made after the moment of declaration
in the DVW, and in these cases the liters of wine sold must be accepted for subsidy.

8. During the field control for the fattening calves’ sub-sector, it should be taken into consideration
that in this sub-sector the change in the condition of the number of calves can change continuously,
from the moment of application until the moment of control by side of ADA, as a result of sales
that can be realized continuously. In cases where there is a change, then the
farmer/applicant/subject must offer/present as proof the regular invoices for the sale of calves that
he has made after the moment of application and in these cases the number of calves sold must be
accepted for subsidy.

9. If the animals have dropped or lost their matriculation then the farmer must submit a request for
matriculation to the authorized veterinarian, which application must be signed and have the date
of submission of the application, and must not be older than 30 days. This request submitted by
the farmer for the purpose of re-matriculation, must be offered/presented at the time of control by
the ADA, which is in such cases should not be undertaken either sanctioning measures against the
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farmer and he should take subsidy for the number of animals, that lack matriculations but that have
as evidence the request for re-matriculation.

10. Farmers/applicants that benefit subsidy for the surface areas of agricultural land
planted/cultivated, they shall also benefit from the subsidy partly of price of oil per litre, in the
amount of 0.36 €/litre, for the quantity of oil from 150 1/ha which is needed for cultivation of 1 ha
of agricultural land and it is an additional amount on basic subsidy for all surface arcas of
agricultural lands that are received for the subsidy and which are intended to be subsidized in this

program.

11. Farmers/applicants who benefit from the subsidy for the surface areas of agricultural land
planted/cultivated with agricultural crops: wheat, wheat for seed production, barley, rye, oats,
maize, sunflower, potatoes and monoculture beans, will simultaneously benefit from the partial
subsidy for the amount of fertilizer artificial spent/used during cultivation, in the amount of 100
€/ha and it is an additional value over the basic subsidy for all surface areas of agricultural crops:
wheat, wheat for seed production, barley, rye, oats, maize, sunflower, potatoes and monoculture
beans, which are accepted for subsidy and that are expected to be subsidized in this program.
Farmers/applicants who benefit from the partial subsidy for the amount of artificial fertilizer
spent/used during the cultivation of wheat, wheat for the production of seed, barley, rye, oats,
maize, sunflower, potato and monoculture beans, must bring receipts as evidence of the purchase
of the amount of artificia) fertilizer spent/used during cultivation from 01.08 to 01.09.2024.

Article 36
Verification of eligibility criteria

Verification of eligibility criteria shall be done by the administrative - technique control to all
applicants and on-the-spot checks under article 38 of this administrative instruction.

Article 37
Control procedures

1. ADA carries out administrative and field controls of the application before a decision for
payment is made.

2. During the administrative control from ADA, if it is found any missing document is allowed an
additional deadline of ten (10) business days for completion of documentation.

3. ADA will establish a commission for super control. Super controls in the field shouid be realized
not later than 30 days after the implementation of the first control by the Directorate of the Control
and the report of super control is final.

4. The commission for super control should be functional during the whole year.
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Article 38
On-the spot control

1. On — the spot control or field checks for Direct Payments are carried out by ADA to verify the
fulfilment of eligibility criteria such as: the number of heads - animals, the number of beehives,
the number of laying hens, the size of the declared surface area, litres of wine produced and
officially declared.

2. On — the spot control shall be implemented according to the percentage of applications as
specified by the decision of the minister which shall be taken after the completion of the call for
application as defined by the article 32 of this administrative instruction.

Article 39
Appeal procedures

1. Applicant who is not satisfied with the decision of the ADA has the right of appeal.

2. Decision for refusal from paragraph 1 of this article must be submitted to the applicants in
electronic form, in email — address, SMS in his phone number given with the case of application.

3. Appeal must be addressed to the Appeals Commission Review for direct payments.

4. Applicant may submit the appeal in written within 30 days from the day of acceptance of
decision.

5. The Appeals Commission Review within 30 days from the day of acceptance of appeal, takes a
decision, with full justification according to LPPA, addressed to the submitter of the appeal.

6. The Appeals Commission Review takes a decision with the majority of votes of its members,
with what:

6.1. approves the ADA’s decision related to the assessment of application for direct payments;

6.2. approves the appeal of the applicant as fundamental and decides on the recognition to direct
payment.

6.3 annuls the ADA decision regarding the evaluation of the application for direct payments and
returns the case for reconsideration specifying the issue assigned for reconsideration, according
to LPPA.

7. During the process of review of appeals, Commission for Reviewing of Appeals may ask
necessary information and documentation from the ADA, which is obliged to provide required

information and documentation — appeal of the farmer together with the farmer’s application file.

8. Commission of the appeals as needed may realize visits in the field related to the relevant
application.
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9. ADA is obliged to implement decisions of the Appeals Commission Review.

10. Against the decision of the Appeals Commission Review, within 30 days from the date of
receiving a decision, dissatisfied party with a suit law may address the administrative conflict to
the Competent Court.

Article 40

The Appeals Commission Review

1. The Appeals Commission Review is a professional and independent body for review,
assessment and decision for appeal, which is consist of the ADA and MAFRD officials and
established by a decision of the Secretary General, within 30 days after closing date of the
application process.

2. The Appeals Commission Review is consisted of five (5) members, three (3) officials from
MAFRD and two (2) from which are ADA’s officials.

3. The members of the Complaints Review Commission are independent in their work and make
the decisions in accordance with the facts and the situation verified based on the relevant legislation
in force.

4. Member of the Commission for Review of Appeals is obliged to:
4.1. implement, criteria and procedures as specified under this Administrative Instruction;
4.2. be impartial;
4.3. exercise the right of free and uninfluenced vote;

4.4. participate in the meetings of the Commission and sign the minutes of the meetings and the
Ieports.

5. The decisions of the Commission are signed by the chairperson of the commission.

6. Commission for Review of Appeals shall be obliged for its job and actions taken to prepare a
minute of meetings and a report in written as well as it is obliged to inform the senior officials of
MAFRD and ADA.

7. Commission for the appeals from paragraph 2 of this article is obliged that taken decisions to
prepare in accordance with the justification of the administrative act as specified in article 48 and
49 of the Law No. 05/L-031 on General Administrative Procedures (Official Gazette No. 20/21
June 2016).
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Article 41
Handling of cases

The matter which is returned for reconsideration and reinstatement with a judgement by the
relevant court, must be handled and prepared respond /decision by the Legal Office of ADA, and
it 1s issued by the Executive Director.

CHAPTER IV
FINAL PROVISIONS

Article 42
Administrative sanctions

1. In case of detection of irregularities in the difference between the number of declared and
verified heads of animals, beehives, litres of milk according to quality categories, litres of wine
produced and officially declared, free-range chickens, birds for fattening, kg of fish sold, organic
production, breeding sows, the difference between the declared and verified surface area, planted
with wheat, the amount of wheat -delivered, wheat for seed, corn, barley, rye, oats, sunflower,
vineyards, trees, vegetables, aromatic medicinal plants /BMA and giving honey and the difference
between the declared and verified number of seedlings of fruit trees and grape vines produced,
sanctions are applied.

2. If the difference between the value applied/declared for support by the farmer, declared and
verified by paragraph 1 of this Article is from 1% to 20% of the value declared for financial
support, then the applicant is sanctioned proportionally according to the percentage of the
difference, namely twice the value of the correct non — declaration.

3. The amount of financial support in which the farmer would have the right from paragraph 1 of
this Article is minimized after percentage of the difference set on the paragraph 3 of this Article.

4. If the difference between the number declared and verified from paragraph 1 of this Article is
over 20% of the declared financial value, then the farmer is not entitled to any type of support from
the MAFRD and his application is rejected and sanctioned according to paragraph 5 of this article.

5. The applicants must be excluded from the supportive programs for three (3) years 2024, 2025
and 2026 based on the decision of the Agency for the following violations:

5.1. presented false information to the ADA according to paragraph 5 of this article;
5.2. hampered the work official control.

6. Against the decision from paragraph 2, 3, 4 and 5 of these articles, applicant has the right to
appeal within 30 days to the appeal commission for the review of Appeal for direct payments.

7. Commission is obliged to decide about the appeal within 30 days.
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8. Against the decision from paragraph 7 of this article the party may file a claim to the competent

court for administrative conflict.
Article 43

Non- implementation

Non-implementation of this administrative instruction is sanctioned according to article 53 and 54
of the Law No. 08/L — 072 on Agriculture and Rural Development (Official Gazette of the
Republic of Kosovo No. 8/29 March 2023).

Article 44
Entry into force

This Administrative Instruction shall enter into force seven (7) days-after its publication in the

Official Gazette of the Republic of Kosovo.
Faton PECI

Minister of the Ministry of Agﬁculm_, Forestry and Rurat Deyelopment

0G 71 O3 /2024
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